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LaSa{anoj devas iĝi individuoj
kiuj per sia organizaĵo havos
pleĵ ampleksan kaj plej oh—
jektivan mondrigardeblecon.

; 0rgano de la
_] I'utmonda Laban'staro

Antaŭe
Esperantlstn Laboristo

jara abona: Anglio, 5 ŝil.; Aŭstrio, 1000 kr.; Belgio, 9 fr.; Bulgario, 50 lev; Ĉeĥoslovakio, 25 kr.; Danio, 6 kr.; Finnlando kaĵBaltaĵ Land0j, 30 mk. f. ; Francio, 9 fr. fr.; Germanio, lO0 mk. g.; Hispanio 7 pes.; Hungario, 140 kr. h.; ltalio, lZlir.; Nederlando,3 guld.; Horvegio, 6 kr.; Polio, 750 mk. pĝ; Portugalio, 250 cent; Rumanio, 50 lev.; Svedio, 6 kr.; Svisio, 6 sv. fr.; Usono, llll dol.La Landoĵ kurzsuferantaj (rilate al franca franko) pagu prefere per ŝtatai monbiletoj,laŭvole: monbiletoĵ, poŝtmandat0j aŭ bankĉekoj (tiuj ĉi estu trateblaj en Paris). — La germanianoj (nur ili) sendu la mon0n alnia agento en Leipzig, Kdo. F. C. Richter, Sommerfelderstr. 44, p0ŝtĉeko 45170; la alilandanaj abonant0j al ni mem en Paris. —, l_a abonoĵ komenciĝas nur en lanuaro aŭ_ en ]u1io;

REDAKCIO: E. LANTY
24, Boulevard Beaumarchais — PARlS Xl (Francio)

en registritaj leteroĵ; la aliaj landoĵ pagu Ĵ

ADMINISTRACIO: L. GLODEAU
177, Rue de Bagnolet — PARlS XX (Francio)
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12—16 Hŭgmto
Sabaton vespere je la 7a horo 232 gesatanoj el lZ land0j K.do Barthel transd0nas la salutojn de la Franca Frama-plenigis la kongresejon. K.doj e| Leipzig k0mencis la kan- sonaro.tadon de la ,,lnternaei0“, sin akompanante per kordmuzi—

kiloĵ. La ĉeestantoj hore kunkantis. K.do S. J. Smith (London) transdonas salutoĵn de la
“Dimanĉa Rondo“ (L0nd0n).

F.ino Ottilie P0nne deklamis belegan prolog0n verkitan K.ino Suĵadinova (Rusin0) par0ladis pri la neviglec0de Satan0 Spr0eck (Berlin) kaj estis multe aplaŭdata. de la virinoj kaj v0kis la virinar0n perfektiĝi en la lingvo,
K.do R0th, salutis kaĵ b0nvenigis la K0ngTesanojn en la ke ili laboru seri0ze kaj aligu al Satanaj grup0j — ke _i“

n0m0 de la Frankturta grupo. Li diris, ke kelkaj mm estis faru sian eblon por malhelpi estontan masbuĉadon. Sia
persekutataj dela polico, sed spite tion ili ĉeestas la Kongreson, parolado TiCeVi5 grandan 0VaCl0n-
\kaĵ ke ni devas agi kontraŭ ĉiuĵ malpermes0j, ke ni devas K.do Remers (Dŭsseldorf) alportas salutoĵn de la tiealaboradi por la interes0 de la tutmonda pr0letariaro. Li dankas grupo kaĵ esprimas la esperon ke ili batalad0s ĝis la lastala organizant0jn (_le S.A.T., kiuj plenumis malfacilan task0n. revoluciulo troviĝos inter niaj vic0j.
Liaj vort0ĵ estis longe aplaŭdaiaj.

Poste li legis telegramon bondeziran de la Satanoj de
Chemnitz.

K.do Banmer respondas dirante, ke oni tr0e dankas la
Centran 0rganizacion pro ĝia laboro, kaĵ li gratulas la Frank-
furtaĵn Satan0jn, kiuĵ aranĝis la K0ngreson. '

K.do Lerchner en la n0m0 de la Leipzig'aj Satanoj
prezentas ruĝan rubandon por 0rnami la Frankfurtan flag0n.

Same faras k.do Murib0 (Kristiania).

K.do Schwartz, je la n0mo de la Lab0rista Lig0 de
la Ruĝa Kruco germana, deklaris sian varman simpati0n por
esp.o, aparte por la Kongreso de S.A.T.

K.d0 St. Frickart bonege kantis “Apud la Weser“
ak0mpanata ĉe la fortepiano de S.ino Maria Barthel—Edler.

K.do Roth proponis ke ni elektu Prezidanton p0r la
K0ngres0; — K.do Banmer prop0nis du Prezidantoĵn, unu
el Franci0 unu el Germani0, kiel simbolo de interpopola
fratec0. K.do Deubler (Mŭnchen) montris ke tio estas neK.do R0th esprimas siajn dankoĵn al la d0nacintoj. regula kaj ke laŭ la tag0rdo Pre_zidanto dev0_s esti elektata

K.do van Aelst delegit0 el Bruxelles transd0nas dezirojn . ee la unua laborkuns1do morgaul _ Unuamme akcephta.
de la malgranda tiea Sat-grupo kaĵ esperas, ke la Kongreso K-d0 R0th 5C"g35 ke D1mancon 0k320S komuna tag-
estos granda sukceso; la Bruxelan0ĵ faros sian eblon por manĝo k3Ĵ ilWita'S partoprenantojn. K05t0 40 markojn.
pligrandigi la anaron. ' K.ino M. Barthel-Edler ludis tortepianon.
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SEHHAClECA Rcho'
K.do Roth sciigis ke la unua laborkunsido komenc-

iĝos je 9a horo akurate Dimanĉon matene kaj petis ke
ĉiuj estu fruaj. La oficiala fermo de la kunsido okazis je
9.15 kaj poste gekamaradoj interbabiladis kaj interkonatiĝis
ĝis malfrua horo.

Dimanĉa kunsido
La la laborkunsido komenciĝis je la lO.l5. K'.do Roth

malfermis la kunsidon kaj admonis la ĉeestantaron je pli

kaj Glodeau (Paris). Kiel Telegramkomisiono estis elek-
tataj la kamaradoj: Deiters (Cassel), Modest (Mŭnchen)
kaj Guihĉneuf (Paris). — K.do Deubler (Mŭnchen)
plendas pri la decido de la komisiono pri la rajtigiloĵ; lia
rajtigilo subskribita de la Prezidanto kaj Sekretario de la
Mŭnchen'a gTupo valoras nur 2 voĉojn, sed la rajtigilo de
k.do Goldstein (Dresden) valoras 42 voĉojn tial ĉar ĉiuj
delegintoj subsbribis.

“
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Partoprenantoj de 1' IIa S. A. T. Kongreso

da akurateco. Li antaŭlegis la alvenintajn b0ndezir0jn. K.do
Lerchner donacis en nomo de la Uns-produktiva... (pres-
eĵo de nia Revuo) al la Satanoj belegan mapon enhavantan
memordediĉon, poŝtkartojn ktp. — La ĉeestantoj elektis kiel
samrajtajn Prezidantojn la k.dojn Raguier (Paris) kaj Lam-
merhirt (Leipzig). En nomo de la lemejreformu'loj ,kon-
sciencaj parolis la instruisto Dr. Zschech (Mainz) kelkajn
vortojn. “Ni havas preskaŭ la saman ide0n. Ni lab0ras
por similaj ceIoj. Ni, reformant0j de la lerneĵoj, volas kon-
strui la konstruaĵon de la h0maro. Via lingvo devas helpi
por interkomprenigi la pop0loĵn. Ni devas disŝiri la land-
lim0jn.

“
Estas necesege, ke esp.0 estu enkondukata en la

lernejoj. Pr0ponis k.do Banmer nur voĉdoni per mem—brokart0 — (akcepite). Raguier pr'oponis elekti komisionon
kor kontroli la rajtigilojn —— (akceptite). Oni eIektis la
pamarad0jn; Roth kaj Heck (Frankturt), Beyer (Dŭsseldorl)

K.do Banmer deklaras ke tiu decido estas regula, laŭ
la nunaj statutoj kiujn ni devas respekti —— dumĝise ili
estos modifilaj; cetere la subskribo de iu ajn sekretario de
loka grupo estas oficiale senvalora, ĉar ne ekzistas da S. A.T.
grupo, sed nur individuaj S.A.T.an0j.

K.do Banmer, sekretario, raportas pri la agado de la
Asocio dum la pasinta jaro. Ni resumu kelkvorte lian
longan paroladon. Li sciigas, ke, je la lOa aŭgusto, la
nombr0 de la an0j estas 1342, el 300 urboj, el lS sektoroj,
el 33 land0j. — Li atentigas pri la varbad0 de Subtenantaĵ
Membroj, precipe de pr0letariaj organizaĵ0j; ja, ne nur la
alta kotizo de tiuj membroj nutros la asocian kason, sed
ankaŭ la pezo, la influo morala de la organizaĵoj faciligos,
helpos al la disvastiĝad0 de S.A.T. Poste, li tuŝas la el-
donaĵojn de S.A.T.; ĉiuj kompetentecoj estas bezonataĵ porla preparo de la dua Jarlibro; kelkajn vortoĵn pri "Tri verkoj



Str'irtAciccA RliVUO
, 3

de Tolst0j“, kaj “For la Neŭtralismon“; li esperas rapidan
elvendadon de tiu—ĉi broŝuro, 1a plej bona propagandilo por
S.A.T. ĉe la esperantistan. Kompreneble, ĉar ni estis ĝis
nun en konstrua periodo, tre simpla estas la 'statistiko de
la servoj donitaj de S. AT. al siaj membroj sed ni devas
antaŭvidi ĉiujn eventualajojn, eĉ la militon; en tiu lasta kazo,
S.A.T. povos doni gravan servon, ĉar “supozu ke milito
eksplodu ree inter Germanio kaj Francio, nu, la dev0 de
ĉiuj alilandaj S.A.Tanoj estos helpi ĉiel al ĉiuj membroj,
kiuj forkuros el sia lando militanta por eviti mobilizadon“.
Kaj tio ne estos la malplej revolucia ago de nia Asocio.

Per kelkaj komparaj ekzemploj k.do Banmer montras
la diferencon inter “supemaciec0' kaj “sennacieco“ inter
Ligo de lNacioj, Ruĝa Kruco, U. E. A. unu flanke kaj S: A..T
aliflanke. Li malkovras la “konservativecon“ de 1a unuaj,
kaj la revoluciecon de S.A.T.

Fine, li pruvas la potencon de S.A.T. per la baroj, kiuj
lastatempe stariĝis sur ĝia vojo. Persekutado policista de la
germanaj anoj, kaj militdeklaro de la franca Ministro kontraŭ
esp.0, kiu, en la manoj de revoluciuloj, minacas la naci-
ismon.

K.d0 Glodeau, administranto de S. R., pripar0las 3 ĉefajn
punktojn: la 'financa situacio, la abonantaro kaj la estonto
de nia Revuo. Per kelkaj ciferoj li montras, ke nia gazeto
povis daŭre aperi nur dank' al malavareco de kelkaj kama-
radoj. ka.j dank' al tio ke ni ĝin eldonas en Leipzig; li
gratulas k.dojn Richter kaj Lerchner kiuj akceptis zorgi pri
tiu eldonado. Nun, Sennacieca Revuo eliras 5000- ekzemp-
1ere; sekve ĝi estas potenca organo, la plej grava el la
esperantlingvaj revuoj.

Sed se la situacio estas pli fortika ol antaŭ unu jaro,
tamen la flanko financa estas ank0raŭ observinda, kaj ni
timas, ke baldaŭ la abonoj de la altkurzaj landoj ne plu
povos k0mpensi la malgajnon de ia kunsuferantaj; w nia
abonantaro apartenas precipe al tiuj ĉi. Sekve, ni estas
devigataj modifi iomete la abontarifon. — Cetere eĉ post
tiu plialtig0 de abonprez0, nia Revuo estos la malplej k0sta
el la esperantlingvaj gazetoj.

Post varma alvoko pri varbado de abonantoj, k.do
Gl0deau finas sian raporton jene: “ni ne kriu Vivu Esper-
anto sed “Viyu 1a Rev0lucio, kaj uzu Espeianton por la
Revolucio“

.

K.do Guiheneuf (Paris) legas la raporton de la?redak-
toro de S. R., kiu forvojaĝis Rusion kaj ne ĉeestas la kon-
greson. En tiu raporto estas dirite, ke k.do Lanty deziras
forlasi la oficon de redaktoro, se troviĝas k.do 'preta por
lin anstataŭi. Tro peza estas por li tiu tasko, % li devis
ĝis nun prilab0ri ĉiujn rubrikojn; plie estas dezirinde, ke
la presejo kaj la redaktejo troviĝu en la sama urbo, aŭ
almenaŭ en urboj ne malproksimaj unu de alia. El tiu
raport0 ni citu la'jenon:

“Permesu al 'mi, kamaradoj, starigi antaŭ vin hipotezon.
Ni supozu, ke S.R. fariĝis dusemajna kaj tridekdupaĝa; ke
ĝi havas valoran enhavon, kiun tradukas kaj represigas
kamaradoj el ĉiuj gravaj urboj; ke S.A.T. estas dekmil-
membra; ke ĝi havas bone funkciantan informservon; ke
ĝi varbis multe da organizaj0j kiel membroj subtenantaj
kaj kelke da famuloj kiel membro-aprobantoj; nu, ĉu en
tia stato estus riske antaŭdiri ke esp.o baldaŭ finvenk0s en
la proletariaj rond0j. Nia voĉo tiam estus aŭskultata, tial
ke ĝi “ne estus malplena son0, sed forto sin ap0ganta sur
faktoj.“

“,Nu tiu hipotezo ne' estas fantazia revo, sed efektivi—
geblaĵo, se ĉiuj k.doj, jam grupiĝintaj en S.A.T. volos tiu—

direkten kaj unuece alceladi sian energion. Nia juna orga-
nizaĵo ne plenumos sian mision, ne atingos sian celon, se
ĝi ne sukcesos en tiu koncize skizita entrepreno.“

Notinda fakto el la raporto estas, ke la Redaktoro ricevis
dum la jaro 27 diverslandajn gazet0jn en kiuj troviĝas
artikoloj represitaj el S. R. Tiuj represoj estas certe pli mult—
nombraj, sed ofte oni forgesas sendi al la Redaktoro ek-
zemplerojn el la koncernaj gazetoj kaj la raportanto aldiras:

Cu en ĉiu urbo, kie troviĝas satanoj, iu el ili tradukis
kaj klopodis por repres|g| artikolojn? Ne. Nur keIkaj k.doj
plenumis tiun taskon. Mi volas do profiti la okazon por
atentigi ĉiujn pri la varbpovo al esp.o de tiaj represoj.
Kiam tiamaniere ni sukcesos interesi al nia afero redaktorojn
de nacilingvaj gazetoj per havigo al ili de valoraj informoj,
ni sukcese povos peti, ke fine de ,ĉiu represata artikolo estu
aldonata noto pri esp.aj kursoj aŭ lemolibroj. Kaj tiele
.rapide venos tempo kiam la nure porvarba propagando
fariĝos nenecesa. —

Pri la lingva demand0 estas dirite:
"Estas certe riproĉebla fakto, ke neologismoj estas tro-

veblaj en la gazeto. Sed mi tamen opinias, ke tio ne estas
ripr0ĉinda. S. R. estas iel teknika organo; kaj neniu serioza
esp.isto p0vas aserti, ke por pritrakti teknikajn temojn ne
estas necese enkonduki novajn vortojn. Cetere kelkiuj ŝajne
ne scias, ke jam nia lingvo piiriĉiĝis je tri oficialaj aldonoj.
Kaj okazas, ke tiu, kiu- posedas nur malnovan vortareton
povas erare opinii, ke iu v0rt0 estas neologismo, dum ĝi
estas tamen oficiala.

“.
. . Pri dubaj

formoj, eminentuloj iafoje diris: La
uzado decidos. Bone. Sed por ke la uzado decidu oni
devas allasi la liberecon uzi . .

.“

. Certe la egaj konservativuloj pravas dirante:, Nar
per severa disciplino m' venkos. Kvankam evoluemulo, mi
konsentas kun ili pri tiu aserto. Sed disciplino ne'signifas
sklaVccon! . . . En nia lingva fako, kompreneblew devas esti
'la limo netransirenda; kaj tiu netransirendeco difinas nian
disciplinon. Kaj perfekta tradukpoveco de iu ajn ideo estas
la trakurebla kampo de _nia libereco. Esp.o devas fariĝi
vere vivanta lingvo, kaj por tio ni penadu akordigi la prin-
cipon de libereco kun tiu de disciplino. Sufiĉas por tio,
ke oni konsideru la ambaŭ koncept0jn laŭ la leĝoj de la
vivo, kaj ne. laŭ metafizika vidpunkto . .

.“
Samkiel la Redaktoro permesas al si kaj al siaj kun-

lab0rantoj certan liberecon rilate la lingvan vidpunkton,
same ankaŭ li faras rilate al la diversaj politikaj tendencoj
reprezentantaj en S.A.T.:

“S. R. devas informi la legantaron ne nur pri iu partio,
sed pri ĉiuj. Giaj paĝ0j devas speguli la ĝeneralan bildon
de la rev0lucia m0vado en ĉiuj land0j. La Satanaj devas
iĝi individuoj, kiaj per sia 0rganizaĵo havos plej ampleksa/z
kaj plej objektivan morzdrigardeblecofz.

“Unu el la task0j de S. R. estas ankaŭ bone informi pri
ia esp.--movado en rev. rondoj. Tio rilatas la ruhrikon
“Kroniko“

. Nu, pri tiu fakonia Revuo ne sufiĉe bone
plenumis sian taskon. Sed tio neniel povas esti riproĉata
al la Redaktoro, sed al la korespondantoĵ, kiuj ne sufiĉe
akurate sendis sciigojn, aŭ\ preferis sendi ilin al neŭtrala
gazeto. Mi povus citi faktojn kaj nomojn Sed ne estas
mia intenco akre riproĉi, sed nur atentigi la kamaradaron
pri facile kuracebla malsanet0, kiun —kaŭzis multjara kun-
lab0rado en neŭtrala atmosfero, laŭ neŭtrala direktivo.“

Tamen la Redaktoro fuŝuzis multe da tempo legante
longajn raport0jn pri sensignifaj 0kazintaĵoj:
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“Tiaj raportoj estas eble interesaj por enlanda bulteno,
sed neniel por Revuo legata en ĉiuj mondpartoj. Ekscii,
ke ĉarma samideanino bele kantis aŭ deklamis antaŭ dudek
samideanoj kaj estis varme aplaŭdata neniel povas interesi
tutmondan. legantaron . . . Kio ĉefe interesas la seriozulojn,
estas, scii kiom da lernantoj ĉeestis la 1astan lecionan de
esp.a kurso (pri tio oni estas tre silentema plej ofte); kiel
rilatas la gvidantoj de politik — kaj fakorganizaĵoj al nia
movado ktp. . .

."
.

“.
. . Por ke funkciu bone nia presorgan0, estas necese,

ke ĝi varbu kampetentajn kaj fidindajn kunlaborantojn en
ĉiuj landoj;.. .estas necesege,. ke oni sendu al mi nur
presindaĵojn, ke;oni sendu ilin en oportuna tempo kaj
legeble skribitaj. Ciu bone notu en sia memoro, ke mi
devas sendi la presotaĵon al Leipzig unu monaton antaŭ la

apero de l'koncerna n-o.,'ĉar estas neeble aperigi nun la
Revuon en Paris . .

.“
K.do Lanty tinas sian longan 'raporton per la jenaj

v0rt3j: _

Ni esperu, ke S.A.T. fariĝos' sufiĉe multanara, sufiĉe
monhava por ceitigi vivrimedojn al S.R. ebligantaj ĉiudu-
semajnan aperadon kaj dungon de ĉefredaktoro. Tiun tagon
mi kun plezuro eksiĝos kun ioma fierec0 pro la venkitaj
malfacilaĵoj . .

.“
'

K.do Raguier fermis la kunsid0n je la horo l2,l5.
Je la 4a posttagmeze estis multnombra ĉeestantaro en

la popolklerigejo (Volksbildungsheim) kie 0kazis internacia
laborista festo. La varma aplaŭdado pruvis, ke ĉiuj estis
kontentaj pri la prezentaĵoj. S.ro Seleger, 4magistrata
reprezentanto, salutis la gekongresan0jn en nomo —de la
urbo, kaj li ĝojis, ke la internacia laborista esp.—kongreso
okazas en la trafik- kaj komercurbo Frankfurt. Li diris, ke
hodiaŭ la urbestraro de ia mezgranda urbo ne plu povas
malestimi esp.on. Frankfurt ĉiam montris grandan intereson
por internaciaj rilatoj, ekzemple la internacia specimenfoiro
jam depost 2 jar0j uzas esp.on kun granda sukceso. Ankaŭ
en la lernejoj oni faris prov0jn per esperanta instruad0 kaj
li esperas, ke tre baldaŭ reven0s la okaz0 enkonduki esp.on
en la lerneĵoj. La par0lanto gratulis ankaŭ S.A.T. pro la
elekto de la fama verkist0 Romain Rolland kiel hon0r-
prezidanto. — Je la fino de sia parolado li deziris al S. A.T.
la plej bonan sukceson. — Prof. Dr. V. Szerenyi-
Uczhorod pritraktis la problemon de proletaria atIaso (kun
murbildoj). Li montris, ke la teorio _de Malthus koncerne
la problemon de la plimultigo de la pop0loj kaj la neceso
de militoj estas erara. Li pruvis, ke sur la tero anstataŭ
l80O milionoj da homoj povas loĝi 9000 milionoj. —Post la iino de la programo ĉiuj kontentigite iris hejmen

Lunda kunsido (matene)
K.d0 Lammerhirt malfermis la kunsidon je la horo lO

kaj legis la alvenintajn telegramojn. — K.do Raguier pro-
ponis komisionon por trastudi la —proponojn _el' diversaj
landoj. 0ni elektis la kamaradojn Goldstein (Dresden),
Banmer (Paris), Manske (Berlin), Deubler (Mŭnchen),
Roth (Frankfurt), Piron (Paris) kaj Nonnenmann (Stutt-
gart). — K.do Raguier dankis en nomo de la Kongreso
al la Uns-Preseĵo Leipzig por la donawĵo. — La 3 raport0jn
de la dimanĉa kunsido akceptis unuanime la ĉeestant0j. —La Dresdena grupo- proponis ŝanĝi la ŝ 2 ,de la statutoj
tiamaniere ke post la v0rto "esperantista" oni_ aldonu la
vortojn: kiuj ne apartenas al iu burĝa esperanta 0rganizaĵ0.

K.do Banmer proponis. aldoni esceptojn en tiuj urboj,
kie ĝis nun qe ekzistas S.A.T.-grupoj aŭ tie, kie oni' havas

praktikan profiton el tia aliĝo. La propono de la Centra
komitato pri tiu ĉi paragraio estis akceptata. — K.d0 Deub-,
ler pr0testis pri la v0ĉd0nadmaniero. — Fino de la kun—,—
sido je la horo l2.

Lunda kunsido (posttagmeze) '

_
La 3a kunsido komenciĝis je la horo 2,ĝq. K.do Peŝek

(Oeĥoslovakio). parolas en la nomo de la Oehoslovakia ligo
l_abon'sta esperantista, kiu enhavas proksimume 500 mem-
brojn. En Oehosl0vakio estis f0ndita Laborista ligo esper-
antista, iebruaron de tiu ĉi jaro. Car la ligo k0nsistas el

membroj de diverspolitikaj partioj lab. kaj volas ne aliĝi
al ŝajne komunista S.A.T., li demandas ĉu tiu opinio estas

erara aŭ ne. _

K.do Burda aldonas ke eble la k.do Peŝek forgesis
ke ne la tuta ligo povas aliĝi, ĉar do la kotizo pagota al

S. A.T. estus por ĝi tr0 alta (oni pagas 2 Kr. por membro
jare) pro tio ne estas ebla a_liĝi la tuta ligo Vsed l_a izoluloj
de ĝi nepre povas nun aniĝi. —

K.do“ Banm'er diras' ke

al nia Asocio devas aliĝi ĉiuj Esperantistoj, kiuj akceptas
la Statuton sed Ia ĉefafero estas ke ili estu rev0luciuloj. La
patriot0j, eĉ socialistaj, restu ekstere de S.A.T.

K.d0 Raguier esperas ke la k.doj Peŝek kaj Burda
klarigos la demandon al siaj ĉekaj kamaradoj kaj incitos ilin

pri studo de Ia Statuto kaj aliĝ0 al nia Asocio kiel indivi-
duoj, ĉar S.A.T. ne povas akcepti grup0jn. ,

Nun sekvas peto, ke sportistoj kaj gimnastikuloj ĉeestu
kunvenon post Ia nuna laborkunsido.

K.d0 Raguier pro lacec0 petas, ke oni liberigu lin de
la Prezida seĝo, ĉar li jam estris du kunsid0jn.

Proponita de k.do Goldstein (Dresden) ke k.do Yel-
land (London) anstataŭu k.don Raguier —

akceptite.
La Prezidanto legas leteron (de k.do Bat0n, Praha) kiu

tuŝas la lingvan aieron. Banmer altiras ĉies atenton pri la

graveco kaj malsimpleco de tiu problemo kiu postulus
specialan debaton; li proponas daŭrigi la kunsidon laŭ la

tagordo.
K.do Messmer (Frankturt) plendas, ke Sennacieca Revuo

enhavas tro da artik0loĵ pri komunismo. Kelkvorte Banmer
retrosendas la riproĉon al ĝia aŭtoro: “Certe la pleĵmulto
el la artikoloj tendencas al komunismo; sed kiu estas kulpa?
Cu la redaktoro kiu presigas kion li ricevis, aŭ ĉu la sam-
partianoj de k.do Messmer kiuj nenion verkas? Tamen, oni

ne rajtas postuli de la redaktoro, ke li mem redaktu artikolojn
kies tendenco $tas kontraŭa al lia konvinko.“

Laŭ k.do Messmer S.A.T. devus eldoni propagandilojn
diverslingvajn por propagandi esperanton —

malakceptite.
La Prezidanto maltermas la debat0n pri 13 pro ono de

la Centra Komitato, rilata al “aspirantaj membroj'. K.doj

001dstein, Keller, Banmer intervenas. Kiam kaj kia-
maniere la aspirantoj fariĝ0s aktivaj? jen la domo de la

propono. K.do Mahn (Berlin) opinias ke estos necese
ekzameni la esperantlingvan kapablon de la aspiranto; sed
tio estas ebla ne ĉie. Fine k.do Migny solvas la pr0-
blemon “post unu jaro de membreco la aspiranto fariĝos
aŭtomate aktiva membro“, —aprobite.

K.do Banmer sciigas ke, antaŭ unu monato. K.do
St6ber (Linz) varbis kiel anojn 2 policistojn; laŭ la nuna
Statuto, la ĝenerala sekretario povis nur.. . miri kaj en-
registri tiujn aniĝojn. Sed,- hodiaŭ je la nomo de 1a Centra
'Komitato, k.do. Banmer petas al kongresanaro la rajton
eksigi .oficiale la 2 policist0jn; li atentigas ke tio neniel
suspektigas la fidindecon de _-nia k.do St6ber. Cetere tiu
Ĵĉi deklaras, ke la 2 koncernaj policistoj estas pli klask0n-
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sciaĵ ol multe da “laboristoj", ni ke, en Aŭstrio multe da
policistoj estis kaj estos valoraj helpantoj de la Revolucio;
resume, li garantias la indecon de siaj varbitoĵ. — Post tiu
deklaro la diskuto tre vigliĝis, ĉar kelkaj k.doj subtenis la
opinion St6ber'an. K.do Banmer ĉesigas la disputon,
legante la artikolon 3an hieraŭ akceptita de la Kongreso.
la voĉdono konfirmas tiun artikolon; sekve la 2 policistoj
sstas eksigitaj.

La kunsido finiĝas je la horo 5,30.

'PUBLlKA KUNVENO
Lundon vespere 14 Aŭgusto 1922

la kongresejo estis plenplena de Kongresanoj kaj publiko
el Frankfurt a.- Main.

K.do Roth, sekretario de la Kongreso, klarigis al la
neesperantistoj ke sekvos parolad0j de Esperantistoj el diversaj
landoj kiujn tradukos k.do Mahn, Berlin, en Germanan
lingvon. jen listo de parolintoj:

K.do Martin Maribo', Knlstiana
,, Van Aelst, instruisto, Bruxel1es
,, Hugo Raison, instruisto, Trayes
,, Emest E. Yellatzd, London
,, Radi Barda, Pilsen (Plzen)

K.ino T. Suĵadinava, Baku
K.do P. Lariviĉre, Paris (Franclingve tradukis Esperanten

k.do Ban mer, tradukis Germanen k.do Mahn),
reprezentis la Federacion de Scienco, Arto kaj
Beletristiko.

,

La paroladintoj pritraktis multe da punktoj, ekzemple,
la utilecon de ,Esp.o al la internacia proletariaro, al Scienco,
al fratigo de homaro, por eviti naciajn malamojn kaj militojn,
kaj esprimis dezirojn ke la lingvo estu tuj instruata en
lernejo tra la tuta mondo.

K.ino Suĵadinova par0ladis pri la “mistera nacio“ kiu
havas nek lingvon nek leĝojn, reĝoĵn aŭ regantojn sed
samtempe ĉiuj $tas kunigitaĵ per nevideblaj ĉenoj.

La kunveno finiĝis_je la hor0 lO,45, sed dum longa
tempo poste kamaradoj interbabiladis ĝis malfrua horo.

Marda kunsido
La 4a kunsido estis malfermata ĵe la horo 9,45 matene.
Unue la Prezidanto legis salutojn leterajn de Satanoi

el Varsovio kaj Kladno.
K.do Deubler prezentas sian projekton (vidu Julio—No.

de “s. R.“ sub la rubrika: 2a korrgreso de S.A.T.).
Rilate la saman proponon leteroj estis legataĵ de S.A.T.-

anoj en Barcelona kaj Lisbono, ambaŭ akceptas la proĵekton.
K.do Raguier klarigis, ke la ideo de k.do Lanty estas

uzi ĉiujn rimedojn por propagandi la revolucion, ĉu per
esp.o, -ĉu per alia lingvo.

K.do .Modest (Mŭnchen) insistas, ke estas devo de
S.A.T. propagandi esp.on inter la naciaj komunistaj kaĵ_
socialistaj organizaĵoĵ.

K.do Deubler protestas kontraŭ la maniero de voĉdono,
ĉar ĝi ne permesas al la delegitoj, kiuj havas pli ol unu
voĉdonon uzi ilin. K.do Deubler proponas, ke la delegitoj
havu tiom da voĉdonoj kiom da membroĵ iii reprezentas.
(Por la propono l4, kontraŭ 23.)

K.do Mahn (Berlin) opinias ke, dum tiu ĉi Kongreso
mi devas respekti la Statuton, sed la sperto montras ke tiu voĉ—

donmaniero estas ne taŭga; sekve en la estontaĵ Kongresoj,
ĉiu Kongresano voĉdonos nur por si mem; cetere, ni ne
forgesu ke la Kongresoj estas nur proponmjtaj kaj ne de-
cidraĵtaj. —— 25 por, 8 kontraŭ.

K.do Keller (Breslau) invitis la germanajn Satanojn al
gazetservon je la horo l,30 post-kunsido por pritrakti la

tagmeze.
Fino de la kunsido je la horo lZ.

Mard'a kunsido (posttagmeze)
Antaŭ la malfemo de la kunsido k.do Roth sciigis pri

la ekskurso al Koblenz. Poste malfermis K.do Lammer-
hirt la kunsidon ĵe la horo 3. — La materialo, kiun antaŭL
legis k.do Raguier pri lemejreformoj ktp. transdonis la
kunsidintoj al S.R. La ĉeestantgj aliigis la ŝ 15 laŭ la
propono de Manske (Berlin): “Ciu sektoro elektas novan
komitatanon por si se la sstinta eksiĝis“ (kontrau: 7 voĉoj).

— Akceptite.
La k.doj Mahnske (Berlin) kaj Goldstein (Dresden)

proponis, ke oni forstreku el S.R. la an0ncojn de la poŝt-
markkolektantoĵ. — Malakceptite.

l_a Oentra komitato proponis ke tiu grupo, kiu volas
inviti la 3an Kongreson devas anonci tion al la Ceatra
oficeja, por ke ĝi povu publigi la invitproponojn en la
proksima no. de S.R. — Akceptite.

K.do Glodeau demandis pri la mezaj horsalaĵroj de
\la diversaj landoj por fiksi la kotizon.

La propono de k.d0 Goldstein estonte ne plu elekti
honorprezidantojn oni malakceptis. La ĉeestantoj aprobis
la protestrezolucion al la Prusa Ministerio por internaj aferoj,
koncerne la polican persekutadon, kies suferis, antaŭ kaj
dum la Kongreso, kelkaj k.doj.

_Ie la nomo de la Paris'a Komisiono, k.do Guihĉneuf
submetis al la Kongreso proĵekton de rezolucio, kiu estis
unuanime akceptata. (Vidu la tekston pli malsupre.)

La Kongreso finiĝis je la horo 5,30. Gi faris grandan
impreson al ĉiuj partoprenantoĵ. Antaŭ kaj poste ĉiuj kun—
sidoj oni kantis la “Internacion“.

Merkrede okazis ankoraŭ 2 gravaj paroladoj de la k.doj
Prof. Dr. Szerenyi (Hungario) kaj Mahn (Berlin). K.do
Szerenyi parolis pri la problemo de la proletaria atlaso,
kun 10 murbildoj kaj k.do Mahn pritraktis la nutraddevon
laŭ Popper-Lynkens.

]e la horo 7 vespere estis liberaj interrilatoj en la Kon-
grosejo.— Jaŭdon matene ĵe la horo 7.55 forveturis kelkaj
kongresanoj per fervoĵo kaj vaporŝipo al K0blenz. — Laŭ
notoj de la protokolintoj kdo Velland kaj Kolb.

Gvida rezolucio unuanime akceptita —

La 2a Kangresa de S.A.T. konsiderantc:
a) Ke la Asoa'a jam transpaŝis la konstruan periodan kaj

nun staras sur prina'pe firmaj bazoj;
b) ke la membroj devas kutimiĝi .al eksternacia sent—, pens—

kaj agad-kapablo;
c) ke la vivpovo de S.A.T. dependas ĉqfe dt la Iwnstanteco

kaj seriozew de la rilatoj inter la mmbroj;
ĉ) kc la presargana estas la plej trafa iatermembra ltĝz'la;
d) ke ni devas zargi par havig'a de manrimed0j al la Asocia.
Sekve de tiuj motivoj la 220 sennaciuloj, kanvenintaj ĉe la

2a Kongreso de S.A.T. atentige alvokas al ĈŬlj anoj:
I. ke ili azu kiel eble plq' afte esp.on;
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2. ke ili atente legu la oficialan organon, traduku ĝz'an en-
havon kaj klopodn por represigi ĝin en nacilingvaj ĝaze'toj, iiel
diskonigante la nzatecon de esp.o kaj !eunadecan Revnou.

Tre insiste alvokas al ĉinj verkakapablaj kamaradoj, ke ili
kunlabora al la Revno per sendo de raportoj pri la vivkondiĉoj,
pri la politiko, ekonomia laborista kip. rnovailoj, tiamaniere, ke
S. R. fariĝu la pli riĉenlzava fonto, kie la legantoj povos ĉerpi
fidindajn kaj objekiivajn informojn.

Atentigas la gekamaradaron pri la graveco de v'arbado de sub-
tenantaj membroj .(precipe organizaĵoj), ĉar tiel ni povos ricevi
monrimedojn, kiuj ebligos pli amplek$an agadon de S. A. T.

Sendas al ĉiaj S. A. T.anoj fratecan saluton kaj instigon, ke
ili_ ĉiel klopoda por disvasiigi, kreskigi nian Asocion, kies rolo
devas fariĝi pli kaj grava por akceli la proletarian tatmandan
revolacion.

K0nĝresaj impresoj
La "Dua“ estis ja plezuriga kaj kontentiga kongreso

Niaj Frankfurt'aj amikoj meritis ĉies gratulojn pro siaj penoj.
Ĉiuf'ake la organizado estis taŭga kajtia taŭgeco estas ĉiam
grava kondiĉo por sukceso.

La ĉefa trajto de tiuj debatoj estas 1a rimarkinda bon—
ord0 kaj la frata interkompreno kiuj ĉiam regis. T1kluj
kutimas ĉeesti la .kongresojn de niaj naciaj pr0leta-riaj or—
ganizaĵ0j (sindikataj aŭ politikaj) certe aprobos deziregon
mian, por ke niaj unulingvaj naciaj kongresoj ĉiam okazu
en simila malko'nfuza atmosfero!

Alia ĝojiga trajto: la malnova espemntista
(poresperanta)

spirito, pli kaj pli malaperas. Hi rajtas esperi ke baldaŭ
ĝ: estos anstataŭata de vere revoluciema, klara kaj klas-
konscia spirito.

Ni ne miksu malsamajn aierojn. Laesperant'a pr0pagand0
estas loka aŭ nacia tasko, ĝi estas prizorginda sed kvazaŭ
flanka afero. Nia SATa, sennacieca agado intencas ntiligi
Esperanton por niaj proletariaj revolucinj celoj,- ĉi——tiu tasko
estas multe pli grava, ĝi postulas ;ĉiujn kaj ĉies penojn_
Cetere, nia SATa agado mem, la praktika utiligado de es-
peranto estas la plej efika rnanierq ĝin propagandi!

La iniciatoro de S. A. T. jam multf0je diris: “Esperanto
estas bona, ilo, sed nur il0, ĝi neniel estas celo >>

Hi ĝojas ĉar la plimulto da kongresanoj aprobis 'tiun.
opinion. Espereble, malmultnombraj kontraŭul0j konvinkiĝas
je la sperto .de baldaŭaj okazontaĵoj.

— *
*

|en notinda fakto:' ĉie, kie la laboristoj kaj“revolucier"n-
uloj sin grupiĝis aparte; ĉie, kie ili aparte propagandis en
siaj pr0praj organizaĵoj, ili sukcesis starigi vere viglajn, viv—
antajnkaj' revoluciemajn grupojn. Diiobla profito: por la..pro-
letariaj interes0j, kaj ankaŭ por la esperanta afero. ——_Multaj
ekzemploj pravigas tiun konstaton (Leipzig, Trojes, K6ln, k. c)

]en pripensindaĵoj por kelkaj kamaradoj, precipe por tiuj
de London, Brŭssel, 0rleans, 'kaj ankaŭ kelkaj :parizanoj.

En tiuj urboj, ĉu pro lokaj cirk0nstanc0j, ĉu pro propraj
preferoj, niaj kamaradoj timas apartigi' la laboristan“ espei—
antan movadon. Per sia propon0, la Dresden a grupo vigle
atakis tiun konduton, kaj celis trucli al S'AT—anoj la eksiĝon
el neŭtralaj (burĝemaj) esperantaj organizaĵoj. Tia radikaleco
allogis multe da kamaradoj, sed kelkaj pensis ke ĝi estus
disrompinta nian junan asoci0n. je la_ nomo de Centra'

Komitato, kamarado Banmer, kvankam apr0bante la celon
montritan, aprobigis proponon samcelan, sed pli 0p0rtuna
kaj pli neradikala; ĝi efikos pli ma-lrapidelsed pli trafe laŭ
interesoj de la Asocio.

Estas ja—. utila avertilo por ti—k—iuj
malŝparas

sian agemon-
ĉe malamikaj kluboj. lli meditos pri la ŝatindaj rezultatoj
ricevitaj de ĉiuj apartigitaj laboristaj grupoj; iii direkto's
klopodojn siajn laŭ tiu vojo ĉar, ĉe la 3“ K0ngreso, la ra—
dikalec0 de la Dresden'a prop0no estos tute pravigata kaj
verŝajne akceptata de .ĉiuj, kun tiama aprobo de Centra
Komitato

_

" ' **
* *

Ĉar la SAT-aaoj ricevis nefrue la jarlibron, Ia kongres—
antoj ne diskutis pri la sektora demando; ili ankaŭ ne
balotis pri nova Centra Komitato. =

Cetere la nuna dissektorigo de nia Asocio estas kritik—

ata kaj kelkaj Kamaradoj 0pinias, ĉu prave ĉu malprave, ke
alia sistemo estus pli simpla kaj pli praktika. ()nileg'u
atente, en ĉi—tiu numer0, la iniciaton proponitan de K“
Marcel Boubou.

' '

Baldaŭan solvon tiu tem0 postulas:
,

Gilbert Raguier
“ (daŭrigota)

Diskutindaj pripens0j
En S. A. T nur devas regi sincereco. Ni ĉiuj estu sufiĉe

fortaj por- aŭdi senkolere ian ajn kritikon. Ehle mi malkonten—
tigos kelkiujn; sed ĉu tiuj preferus hipokritan silenton?

Tuj frapadis miajn okulojn la ĝentileco reganta meze de nia
Kongreso. 0ni ege sin intersalutis, intergratu1is kaj, anstataŭ,
dezirinda kamaradeco, stariĝis ia fisinjoreco.l'1i demandas ĉiujn
delegitojn laboristajn, ĉu vi vere celas rĝentilan sinjorecon“?

Certe, ĝentileco trafas por alpr0ksimigi malsamopiniantojn
eĉ oni povas pardoni, ke ĝi helpu rilatojn inter nesamseksuloj
sed inter ni, revoluciuloj, ĝi nur estas mis'nziIo de tempo.

Ennia rondo, vere kora kaj simpla manpremo pli amikigas
ol kutimaj salutdemandoj kaj senfinaj dankoj.

Ŝamkiel en aliaj esp. rondoj, mi_bedaŭrinde rimarkis en nia medio

:

amuzemon. '“Kompreneble, ni ne estu tro severaj; r1do estas eble
plej bona filozofi0, sed ĝi kontentigas nur infanojn kaj . . .

verajn saĝulojn. He estante tre saĝaj, ni ne restu tamen infanaj.
Amŭzemo ne "estas dandismo; sed fakte k0ndukas al ĝi, kaj

ni * ne estos tro vigle atentaj por forigi el la revoluciaj rondoj
la regantan opinion, ke ,,esp.ismo estas dandismo",'kvazaŭ oka-'
pilorde ĝrandaj infanoj. Sincere, ni devas konfesi ke esp.istoj.
eĉ revoluciemaj, bruadas' kaj propagandas (ili opinias) precipe-
per festoj, ekskursoj ktp. Mi ne asertas ke tia propagando
=ne estis' fruktodona pri kvanto sed mi spertis, vel ke ĝi mal—
hejpis ege nian porvarban agadon inter seriozuloj.

Ni ne anstataŭu k_valiton per kvanto. Ekzemple: En Frankfurt
okazis .,le honoro de la delegitoj lnternacia laborista festo err“

Volksbildungs——Heirn".
Reprezentanto de la loka registaro parolis pri esp.o kiel

pacigiIo kaj laŭdis nian prezidanton Romain Rolland, kiu tre certe
ne estis vere honorata per tia registara laŭdado.

Poste okazis festo ,,je nia honoro“ t. e.
muziko,

komuna
trinkado kaj danco.

mi ne asertas, ke
parolado

de la ,.fiŝtelisto“ estis m'aloratoreca, '

ke muzikoestis malbona, ke naciaj' dancoj bavaraj estis mal—
artaj; sed mi nur dezirus scii kio'n pensas la ccestintaj' revo——
luciuloj' Frankturtaj neesp.istaj pri la revolacieco- de esp.o kaj
sennacieco de S. A. T.. ? ..." . ... . . .a;

\



' smn'AciEckfREv'Ub

Nu, kamaradoj, bedaŭrinde ni devaŝ konfesi' ke" eble la or-
ganizkomitato de 13 Kongres0 nĉ agis maltrafe, ĉar plejmulto de
la delegitaro estis kontenta pro ŭaj festoj1l '

Parolemo estas unu el la plej egaj fuŝigaĵoj de .la proletaria
movado, samklel en aliaj kongresoj ĝi ekstariĝis en S. A. T.
Kamaradoj bezonis paroladi dum Iaborkunsidoj kaj alie por
nenion diri; rimarkinde estas, ke ĝlU...eĉ ne legis S. R. inter la
du kongresoj, ĉar ili denove prop0ms akceptitajn punktojn jam
publikigitajn. Cetere, paroladi pri temokiun oni ne studis funde,
pri kiu eĉ oni ne havas koncizan proponon, tio ne estas serioza.
Ĉiuj ja ni deziras gloron, sed almenaŭ ni konsciu, kiam ni nelaboris kaj tiam silentu.

Aliokaze, maljunuloj ne timis paroli pri sia tridekjaia servo
en la esp istaro kiel referenco por S. A T., forgesante ke tia
longdaŭra servo' oite ŝtelis ilian juĝkapablecon : pri la novaj

_ propaĝandmetodoj La nuraj referencoj estu t'aŭga agado al
niaj celoj.

'

S. A. T. ne estas tiel riĉa pri sennacieca kaj revolaeieco! Ek-
zemple kamaradoj proponis sincere ŝanĝojn en ĝia funkciado,
kiuj tre certe fuŝus la sennaeiecon.

Pli mirige ankoraŭ estis la diskuto pri akcepto de policistoj
en nia medio; oratoroj ne timis defendi tiun akcepton, dirantc
ke en Aŭstrio kaj Ĉekoslovakio policistoj estas revoluciemaj.
Certe mi ankoraŭ konas en Paris policistojn bonkorajn kaj ho—
maramantajn, sed ni ne forgesu ke, 'samkiel masonistoj konstruas
domojn, la policistoj, defendas registarojn kaj ke, eĉ en Aŭstrio
kiam, pro malsato, baldaŭ la popolo ribe1os, policistoj mortigos
la ribelantajn. Sen tia laboro kion farus la policistaro?

Cetere, la temo estas iom pli profunda. Ĉu la prafesio ce—
lanta ,,perforte ordigi aliajn, hipokrite esplori kaj denunci la ŝte—
listojn ordinarajn“ ne estus;ege danĝera' por nia Asocio, en kiu
nur devas regi fidindeco.

Lastan jaron en Praha, mi jam konstatis religiemon en la
burĝa kongreso. Ĉar mi ne ekstariĝis por kanti la esp. himnon,
certe multiuj pensis, ke mi ne estas sufiĉe bonedukita por kon—
scii pu tia respektindeco. Vi antaŭvidas kiel akre mi kontraŭ—
batalos ian ajn religiemon en S. A. _T.; sed tiu temo grava nece—
sigus-almenaŭ grandan artikolon kaj hodiaŭ, ni nur atentu pri
kvazaŭ mondlingva religiema ._..

Ankoraŭ tro“'multaj el niajiS. A. T. revoluciuloj ne povas aŭdi
ion pri ',ido“ sen kvazaŭ kolere kontraŭstariĝi; vole nevole iii
laboras kontraŭ sukceso de la universala lingvo kaj precipe kon—
tr'aŭ akcepto de espo. _

Tre certe malmultaj povis studi fande. tiun temon laŭ la tek—
nika flanko kaj ridindaj estas tikiuj aludas malfacilecon de ido,
dum eĉ scienculoj ne interkonsentis pri ,tio. Hi do ne okupiĝu
.pr_i —tiu temo. Ni -nur scias,— ke la du lingvoj estas tiel similaj,
ke.esp.isto komprenas rapide idon kaj' idisto esp.on.

=-Por k'e S. A. T. plugu profunde la kampon en—kiu ni semos
la bonan grenon, per enkonduko de internacia lingvo en la prak—
tiko, estas nepre necese, ke ĉiufake, ĉiuokaze la S. A. T——anoj sin
liberigu je la dogmeca, burĝeca spiritaĉo, kiu ĝis nun putrigis
la mondlin'gvan movadon.

La ,,sataneco“ ne estu nur nova etiketo, sed signo de ob—
jektiye juĝanta spiritstato. La S A.T.anoj estu hornoj, ne ŝafoj,
kaj ili preferu akrajn ripoĉojn, sed sincerajn, ol mielecajn laŭdojn
hipokritajn

En _tiu penso mi verkis tiun artikolon, kun la espero, ke
ankaŭ same sincere oni rebatos mian opinion, se oni juĝos ĝin
erara. R,, Gaihe'neaf

0rzi arifinare laŭdas nar por
esti

laŭdata " “ '

' La RoĉHEForĵcAULi)

Dŭkuteio
Pri la sektororganizsistemo

Nia amiko Marcel Boabaa, helpanta sekretario de l'Eda-
kistara. Internacia, kies kongreso okazis en Pariza samtempe
kiel nia Daa, skribis al mi antaŭ kelkaj semajnoj interes'plenan
letemn entenanta rimarkajn kaj instigon pri nia nana S. A. T.a
dissehtarigo.

Laŭ propona mia, la aaa kongresa aŭdinte la legadan de ĉi
tia leter0, decidis anavaĉe ĝian publikigan en S. _R. pon ke ĉia
stadu la temon dt'skatota ĉe la 3a Kongresa. —* G. R.

:; Mi tre'ŝatas la geografian senlandolimecon de S. A. T. — t. e.
geografia sennacieco. Mi kredas la sektorsistemon aplikebla,
ĉar oni povas ĉiam apliki, kion oni forte pensis, forte volas. Mi

prop0nas por studado nedefinitive —— jenon:
Esta azata por iiissektorigo de S. A. T. la tiel mmmm plej

Iagika daŭbosiste/no.
Kiam mi ekvidis punkto—liniojn—sur la geograiia karto, mi tuj

ekpensis pri novaj ,,limoj“ artefaritaj, ne tutmonde akceptataj,
sed elpensitaj de kalkulisto multe prilaborinta; .

La dissektoriĝo nuna de S. A. T. ne povas esti definitiva
statutajo, ĉar la sektoranara multeco estas variebla laŭtempe.

Ĉu la dissektoriĝo estas bazita sur egaliga divido de tut—
monda loĝantaro, ĝi ŝaĵnas al mi erara — ĉar Ia disdivido nur
povas koncerni S. A. TJ '

Ĉu la dissektoriĝo baziĝas sur egaliga divido de tutmonda
S. A. T. anaro, tiakaze estas neeble definitive limigi sektoron
longitude latitude por difini unu voĉon al ĉiu, ĉar sektoranaro
jen plimultiĝas, jen malplimultiĝas, kaj priacipo de S.nA. T. estas
jena:. ĉiIt S. A. T.ana estas samrajta kaj malsammulfaj sektar-
anaroj nepovas rajti samnombrajn uaĉojn. ,

Mi petas ke vi studu definitivan kaj logikan sistemon, kiu
nenie1 pensigas pri novaj landolimoj (ĉar ŝajnis al mi ke ofte la
sektoroj e'stis difinitaj laŭ nacioj kompromite).

Pro tio, ke tero estas sfera, kaj, tute sendepende de', homa
voIo, estas rigardata 'laŭ meridianoj malsamtempe de patrosuno,
estas tute memkompreneble, ke teranaroj sur tutmondo sin
grupigu laŭ spaco kaj momento en kiu suno ,,bontagas“ ilin.

'La universala' disdivida sistemo de la tutmondo estas geo—
metna—g1 estas la daŭb-sistemo laŭ kiu estas nune plej ĝene—
rale kalkulata la landaj horoj.

S. A. T. konsistus el 24 duoblaj sektoroj (Nordaj kaj Sudaj — 48).
La 13 sektoro estus la daŭbo de la 1a horo; la 2a sektoro, de
la 2a horo . . . . la 24a sektoro estus la daŭbo de la 24a horo.

Paris kuŝas en la 1a sektoro norda. Libreville kuŝas en la
2a sektoro suda. KeIkaj.marsektoroj ne havas loĝantojn (ekz.
en Pacifiko) sed tute ne grave! ĉar la sektoranaroj rajtas rze
samnombrajn voĉa'0n0jn.

,

Tre simpla kalkulo ebligas difini la nombron_ da voĉoj por ĉiu
" sektoro Ĉu S. A. T.anai'o tutmonda konsistas el 1200 membroj,
tiakaze la sektora koeficiento estas: lZ00: 48_=25 anoj.

I'Ĵa plej multanara sektor0 (la 2a daŭbo de la 2a horo) kon—
sistas proksimume el 375 anoj kaj rajtus: 375: 25=15 voĉojn.
Kompreneble la malmultanaraj sektoroj devus grupiĝi du—, tri—
kvarope (eĉ se necese laŭ k_ontlnentoj) por atingi sumon da
29anojkaj rajti 1 voĉon. Tute sammetode, la multanaraj sek—
toroj' povus disdividiĝi laŭ s€ktoretoj (duonsektoroj) por atingi
ekvilibrige ne tro multajn vocoĵ'fi.

Tute egala estas _la afero, ĉar la voĉnombro estas kalkulata
laŭ proporcio kun la satan— nombro kaj la dissektoriĝo restas

_

ĉiam bazita laŭ longitudaj metidianoj kaj laŭ samhoreco. Neplu bezDria estas speciaIa prdp'ra geagrafia kario.L — ' _)

.

.
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lnformservo ĉe Sennacleca Asoclo Tutmonda
0rganizprojekto de 0.—Dresden

Konsiderante, ke la laboristaro de unu lando kvazaŭ avidas
al objektiyaj informoj pri la laborista movado, pri la vivkondiĉoĵ
proletariaĵ de aliaj landoj ktp., konsiderante, ke S.A.T. Iaŭ arti—
kolo 1a de sia Statuto deklaras, ,,Esp.on praktike utiIigi al la
klasceloj de la laboristaro tutmonda“, S. A. T. nepre devos fariĝi
la plej iervora kaj konfidinda peranto _de tiaj informoj.

Ĝis nun la informinterŝanĝo troe dependis de hazardo kaj de
korespondemo de la korespondantoi kaj ofte enketoj pro manko
de spertoj kaj kompetenteco ne povis esti prirespondataĵ.

Por ke regulita, tuja kaj detala informinterŝanĝo estu ebla,
certigota, la informservo nepre estu organizita.

En larlibro 1922 paĝo 39 k.do Banmer montras la voĵon sur-
paŝindan, surpaŝendan. Li celas starigon de iniormfakoi kaj

donas ekzemplon kiumaniere la informservo povus funkcii. Sed
la citita procedo ne suiiĉe certigas nin, ke ĉi supre diritaj mal-
heIpaĵoi estos forigitaj el la informinterŝanĝo.

Hi bezonas organizon, per kiu:
1. la demandito estas devigata nepre, tuĵe kaj detale in—

iormi la demandinton,
2. estas certigata al ni, ke la interkomunikiĝo estu kiel

. eble plej facile kai rapide.
%

Sekve mi volas montri manieron, kiu eble taŭgas kiel kon-
tentiga solvo pri ĉi tiu demando.

*
Grave estas, antaŭe konsideri ĵenajn tri punktojn:

1. La organizo povas esti nur laŭlanda. Sed tiel estiĝus
organizo ekster la laŭsektora; fakbo kontraŭstaranta la_

fundamenton de S. A. T.
2. La enketonto tuj sciu, kien direkti sian informpeton.

Estu ne bezono al li, antaŭe trascrĉila lastatempe
aperintajn n.ojn de S. R. aŭ apartan adresaron, kies
adresoi eble ĉiumonate ŝanĝiĝas.

3. La informservo estu kontrolebla.
*

Propono al 1: En kelkaĵ urboĵ de ĉiu lando estu Kamaradoj,

.
j kiuj pri|aboru fakon adekvatan al siaj kapabloj. lliaj adresoĵ ne

estu publikigataj en S. R. aŭ koIektitaj en aparta adresaro, sed
iIi estu nur'ĉe la akto de la koncernaj Komitatanoĵ. Ekzemple:
Germanio apartenas al tri sektoroj. La adresa'ron de ĉiuj ger—
manai fakprilaborantoĵ estu transdonita al ĉiuj tri komitatanoj,
kiuj kompreneble devas esti daŭre informataĵ pri eventualaj per—
sonŝanĝoj en la fakoi.

— Propono al 2: La demandanto sendu sian enketon al unu el
' La tri Komitatanoi. Kiu ain el tiuj tri ricevas Ia informpeton,

tiu sendos ĝin al la koneerna fakprilaboranto, kiu siavice sen-

pere respondas la dcmandinton.
|ena skemo vidigu al ni klare la procedon:

.

\..s.,._'_.__.'
_'_

;.

%

N 3: Se enketinto ne ricevas rcspondon de la fako, li turnu
sin al ĉi tiu Komitatano, al kiu li siatempe direktis sian inform—

peton. ..

La Komitatano enrigardas la kontrolregistron, eI kiu vidiĝas,
ke la enketo pere de li jam delongo estas forsendita al la fak-

prilaboranto. Tuj 'li admonas la fakprilaboranton al lia devo.

:
ĜEHERALAĵ0l.

La fakprilaborantoĵ daŭre kaj senperetransdonu materialon
nl S. R. Por la ]arlibro ili faru ĝeneralan statistikon aŭ raporton
(komparu proponon B:_nmer).

La Administracio transdonu sciigon

_7A4\n

,

_w-aa-r.

mmt...
.

,.__

_

pri la ekzistado de nia

,
informservo kune kun la adresoj de Ia Komitatanoĵ ankaŭ al ne-

? S.A.Tai laboristaĵ Esperantistaj grupoi de la tuta mondo.

Klon celis Dresdena propono al Glea—kongreso
en Diisseldorf

En raporto pri Glea—kongreso en no 9 de S. R. oni legas:
,,K.do Kŭckeritz, je la nomo de Ia Dr. grupo, proponis, ke G. L.
E. A. malstariĝu; ĝiaj grupoj simple aniĝu al Sat. La lasta parto
de tiu ĉi frazo estas miskompreniga. Pro tio necesiĝas koncisa
klarigo. K.do K. defendis la Dr. proponon konsiderante la neceson
de plenumo de ambaŭ taskoj, la porvarba kaĵ la porpraktika.
He oni preferu la porpraktikan malatentante la porvarban taskojn
kaj inverse. Racie ambaŭ estu partigitaj inter la ekzistantaj
proletariaj Esperantistoĵ kapablaj en unu loka grupo. Se unu de
ambaŭ nur iom estus malatentita, eĉ pro tio neprogesus la alia.

Heniam k.do K. estas _dirinta: la grupoj simple aniĝu ai Sat.
Nur Ia perfektuloi kaj duonperfektuloj aniĝu akceptinte Ia Statuton.
Farante al la Glea-kongreso malstariĝan proponon, la Dr. k.doj
ĝin nur taris pro tio, ĉar ili deziris tute novan organiz—strukturon
porvarban. La _stmkturo de Glea estas malnoviĝinta. Ĝi similas
al partiorganizaĵoj, kvankam la vivkondiĉoĵ de Lab. Esp. movado '

estas tute aliaj; eĉ pro tio kaŭzas elspezojn nenecesajn, ĉar en
ĝi ekzistas institucio nenecesa. Anstataŭ okupi sin per eldono
de taŭga propagandmaterialo, fakvortaro politika por nia movado,
taŭga lernolibro konforma al nia medio ktp., ĝi nur estas k0lek—
tejo de grupkornunikoj kaj ofte devas okupi sin per aferoĵ tute
negravaĵ. Pri la unuaj la distriktcentrejoj estas kompetentaj
kaj povas pIenumi pli bone Ia edukadon de grupoj novaj olmal-
proksima Centrejo. — La Dr. propono celis starigon de propa—
gandileldonejo '- ankaŭ rekomendinda por lingvoregionoj aliaĵ.

Estas kompreneble, ke tia institucio ankaŭ necesigas funda—
menton kaj tiurilate estas proponita jena. 0ni fondu propagand
komunaĵon por_Gcrmanlingvio, kiu starigu Propagandileldoneĵon
kaĵ estu_ administrata de Komisiono, kies anoj loĝu en rsideja
urbo. AGia soia tasko estu eldono de taŭga materialo porvarba
ktp. Gi estu subtenata de komitatanoĵ balotataj en laŭplane
starigitaĵ distriktoj. La komitato estas necesa pro tio, ĉar komi—
siono nur laboras honoroficc kaj aliilanke multe agus laŭ lokaj
vidpunktoj. La ,komitatanoj diversloke loĝantai iniluu kaj instigu
ĝin. En laŭplanaj distriktoj sin formu malpli grandaĵ, laŭ cir—
konstancoj kaĵ neceso, kiuj ebligas kuneagadon de diversaj
,grupoĵ. Nek la Komisiono, nek la Komitato havu ekzekucian
karakteron pri organizaj demandoj. 0ni lasu al ĉiu grupo pIenan
libe'recon rilate' al gruporganizo. — ,

Ankaŭ pri financaĵ aferoj estas faritaĵ proponoĵ konkretaj.
Ekzemple daŭra kotizo ne estu pagata, nur komence por starigi
propagandiLeldonejon. La lnstituto vivu per vendado de siaj
e_ldonaĵoj fiksante la prezojn tiele; ke ekzisto estas garantiita.
Cimaniere oni administras pli racie kaj tiu ĉi sistemo est'us pre—
feripda laŭ komercista vidpunkto. 0ni ne bezonus mbmbro-
librojn, kvitancbiletojn kaj laŭ tiu ĉi procedo ne cstas bezona
enkasigi kotizojn; per tio ŝparo de energio kaj mono. Kpmpre-
neble, neestanta ano de propagandkomunajo tiu pagu pli aitajn pre-
zojn. 0ni estas aniĝinta per unufoĵa pago de kotizo.- Tia entrĴepreno
certe baIdaŭ konkurus kun la burĝaj e|donejoj. La sim'pligov
kaj malmultkostigo de organizaparato porvarba ebligus pli bonan
subtenon financc ol Ia porpraktika organizaĵo, t. e. S. A. T. )en
la motivoj de la Dr. gek.doj. '

La k.doj legante atente suprain liniojn certe konstatos, kia—
. maniere simpla frazo povas erarigi legantaron.

—,
Senhercdigito, 4= Sektorano.

Malfermita letero al S—ro P. Meden
(okaze de lia letero malfermita de 26. X. 21 al V. N. Devjatnin

' enpresita en “Ew. Triumfonta“)

Estimata Sinjoro Paŭlo Davidoviĉ!
V. N. Devĵatnin bedaŭrinde ne povis respondi al via letero pro

sia forveturo 'al suda Rusio.
Do, kiel Prezidanto de Sovjetlanda Esperantista Unuiĝo, kies

vice/_Prezldanto li restas, kaj kiel vice-prezidanto de Sovjetianda
Lingva Komitato, kies Prezidant9 li estas — mi respondos kun
via permeso al kelkaj viaj paroloĵ, koncernantaj V. l'i. Deyjatnin.
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Mi opinias ne utila la diskuton pri la celoj kaj taktiko de la
Komunismo. '

, Mi nur volas ion diri pri la Esperantismo, al kiu vi volas al—
doni ion specialan havant'an ne la lingvan, sed intime spiritan
karakteron. '

" Mi ne komprenas, kial al la “Marseliezoj“ franca, rusa k. t. p.

— oni ne povas aldoni ankoraŭ unu specialan “Marse|iezon
Esperantan?“

Ĉu la nomo de la revolucia himno estas por vi tiorn mal—
agrabla? Ĉu vin ĝenas, ke revolucian penson revoluciaj esper—
antistoj esprimas intemacilingve?

Eble al mi ankaŭ ne plaĉas la “Esperantista Katolika lnternacio?“
Tamen mi opinias, ke se ĝi ekzistas, se ekzistas katolikoi—esper—
antistoj, — malheIpi al ĝi kaj al ili uzi la vorton “_Esperantisto“
estus nek ebIe nek saĝe.

La Nondo malnova krevis, naskiĝis en la mondo novaj ideoj,
novaj revoj kaj sopiroj. —

7' Lai—“pdEenca"mov'ado revolucia konscie uzas la kulturajn ri—
medojn de la evoluo.

Ĉu vi volus apartigi la' Esparantistaron de ĝia vivigainfluo
de la socia atmosfero?

'

Ĉu vi volus malhelpi al la grupoj re-
voluciaj uzi Esperanton, konsideri ĝin kiel sian de ili uzatan,
lingvon? Ĉu vi volus malhelpi al ili varbi por siaj idealoj inter
la Esperantistaro?

Ŝajnas, ke se vi eĉ tion volus — la rezulto de via volo —estus nula.
La Esperantan movadon evoluantan, movadon tutmond- kaj

tuthoman—ampleksan limigi per iaj dogmoj kaj tradicioj eklezie—
ŝajnaj neniu provas.

Kaj tia limigo — estus ĝia morto
“Ni ne diskutos pri tio, per kiaj rimedoj oni povas pli facile

pli sensange kaj pli rapide starigi la pacon sur la tero.
Ĉu la kulturaj filantropiaj amatoraj rimedoj por tio sufiĉos aŭ

ne — pri tio povas esti diversai konsideroj.
Kaĵ krome la konsideroj esprimataj ofte diferenciĝas de la

praktiko praktikata.
Kun via permeso — mi memorigos al vi, ke Ia “abomena

hombuĉado“ kaĵ “kruela' mortpuno“ tute ne estas iu speciala re—
voluciana elpensajo.

Pri tio' multajn'pruvojn vi trovos en la okazaĵoi tute freŝaj
ĉiulandaj

Ni ne volas lasi nian Esperantismon en la verdeta marĉo de
la senformaj idealoj de la pasinto.

“Hi volas ĝin apliki al la celoj kaj idealoj, kiujn ni aspiras,
kaj al'kiuj ni servas.

Kaj eble vi konsentos, ke la personoj, esprimantaj sian kon-\
vinkon — esperante — tute ne estas tiom kondamnindaj, kiel
vi kondamnas V. N. Devjatnin.

La peko 'de\revolucianoj kaj de V. hl. Devjatnin konsistas nur
en tio, ke honeste kaj ne kaŝite iii esprimas siajn pensojn kaj
konvinkojn, ke, malsimilaj al aliaj, ili evitas la doIĉetajn 'vortojn
kiujn ofte sekvas la maldolĉegaj a'goj.

Kun firma konvinko, ke posedante ioman pacemon kaj reci—'
prokan komprenon pri pensoj kaj celoj de aliaj — ni sukcesos.

Kunlabori sur la kampo m'ondlingva!
Mi restas via Ernest Drezen

Prezidanto de S. 8 N

P. S. Bedaŭrinde la unua mia letero sendita en la komenco
de iO22 al “Esp. Triumf0nta“ kaj “Sennacieca Revuo“ perdiĝis.

Mi “do bonuzas la ĉeeston de K-do E. Lanty eh Moskvo por
transdoni al li kopion de |a letero sendita. E. D.. —

:

Finita la Komedio . . .

En la lasta n0 de 5 R ni pub1ikigis leteron de Kdo
Valentinov pri pseŭd0—decido de pseŭdo- Komisiono por al-
pren0 de helpa lingvo en la ,,K0mintern“(1).

Post legado de tiu letero, sendita de fidinda Kd0, neniu
esp.ist0 p0vis jam plu dubi pri la intriga karaktero de la
ĉi—supre aludita Komisiono. Sed tiu letero ne estas oficiala
dokumento liverita de ,.Komintern“. Kaj ni jam spertis
sufiĉe la nel0jalan agadon de certaj idistoj por kredi, ke
sekve de P publikigo de tiu letero ili konfesos la senvaloron
de la informo, kiun ili publikigis en multaj gazetoj divers-
landaj.

Ĉar jam de longe mi sopiris vidi proprokuIe Ia Mekon
de la Mondrevolucio, mi, maIgraŭ mia bedaŭr0 pro neĉe—
esto en nia lla Kongreso, decidis forveturi M0skvon por
finfine reĝustigi tiun aferon.

Tuj je mia alveno mi vizitis la Sekretariejon de ,,Kom—
intern“, klarigis mian deziron kaj ricevis de K“ Rakoŝi la
jenajn dirojn kaj oficzhlan dokumenton, kiun mi publikigas
ĉi—sube:

,,Kiam naskiĝis tiu Komision0, regis ĉi—tie certa' maI-
0rdo kaj konfuzo. Ĉio estis ricevebIa senpage, kaj mul-
tiuj penis iel ajn ofici por pravigi sian ĉi—tiean restadon. Tiam
iniciatis Kd0 ltschner tiun Komisionon. Li tiucele klopodis,
ricevis kelke da komplezaj aproboj kaj jen stariĝis preten-
dema Komisiono pri kiu, ĉi'tie, neniu atentis(2). Cetere
ltschner estas eble b0na komunisto, sed Ii havas nenian
specialan kompetentecon por okupi sin per tia afero.

Okazis Ia ,,Hepo“ (nova politik0). Multaj oiicoj estis
likvidataj. El tiuj estis tiu Komisi0no, kiu fakte neniam
funkciis. D0 ,,Komintern“ havis nenian interes0n por tiu
entrepreno, klu simple devas esti konsiderata kiel flanka,
privata. Hun ni havas solvendaj tro da urĝaj demandoj
kaj tute ne povas okupiĝi pri Lingvo lnternacia.

Ven0s sendube tago, kiam ni seri0ze dev0s ekzameni
tiun probIemon. Aliĝas nun al ,,Komintern“ 50 naciecoj,
kaj internaciaj kongresoj fariĝos pli kai pli komplikaĵ pro
la diverseco de P lingvoj. Sed, mi ripetas, nun ni ne povas
okupiĝi pri la solvo de la lingva probIemo“.

Rak0ŝi parolis france; ĉeestis Kd0 Doriot, reprezentanto
de la Komunista Internacionalo ]unulara. Mi asertas, ke en
ĉi—tiu esperanta rezumo tute speguIiĝas la_ _veraj dir0j de |a
Sekretario de l'Ekzekativa Komitato de ,,Komintern".

Nu, mi posedas leteron de ltschner en kiu estas dirite,
ke —li sendis al mi lS0 frankojn (svisa valuto) por ke mi
havigu al la Komisi0no diversajn dokumentojnr Hodiaŭ,
spertinte la agmanier0n de ĉi tiu Kd0, mi raĵtas demandi:
En kies poŝojn falis tiu sum0? Ĝin neniam mi ricevis,
kaj tamen dokumentoin mi sendis — kiujn per mia propra
mono mi pagis. En kies manojn trafis tiuj dokumentoj? . . .

Haivulo mi estis. Mi ne p0vis kredi, ke revoluciaj
mondlingvanoj, kiuj devas vidi en L. L nur il0n necesan

(i) Komunista Internacianalo. Tiu mallongigo jam fariĝis in-
nacia kaĵ estas ĝenerale uzata.

(2) Tio klarigas kial niaĵ Moskvaj K.doj apenaŭ aŭdis pri tiu
komisiono kaj tute ne atentis ĝin.
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por la lnternaclonalo, povas intrigaĉi por alprenigi iun ajn
de ili preferatan lingvon, kiam la lingva vidpunkto devas
esti por ili nur akcesora, flanka afero.

La faktoj montris mian naivecon. La kamaradoj, kiuj
iafoje avertis min, 'pravaj estis. Plu, bone, de nun pri tiu

afero mi ankaŭ volas konsideri ĉion per okuloj de inter—
mitulo. Mi diris . . . E. [__

,

,,Comite Executif de l Internationale Communiste“
.

No. 1455
\

Moscou, le 14Aeut 1922
,,Le Camarade E. Lanty, delegue par l'organisation

esperantista ,,Sennacieca Asocio Tutmonda“ , avec lappro-
bation du Secretariat International du Parti Communiste
Francais, venu a Moscou au fins d' enquĉte concernant les

travaux de la Commission d'Etudes pour liadoption
d'une langue auxiliaire dans la Ille Internationale,
est informo efticiellement que cette commission a ete deja
liquidee et que l Internationale Gonimuniste n'a pris aucune
decision concernant l'adoption soit de l'esperanto soit de
' "'",- Le Secretariat du c. E. de |' |. 0.

Rakoŝi
Traduko.

Ekzekutiva Komitato de l'Komunista Internationale.
“0.1455.

Moskvo, 14 aŭgusto 1922

Kamarado E. Lanty, delegite de la eSp.organizaĵo ,,S.A.T.",
kun aprobo de l' Internacia Sekretariejo de !' Komunista
Partio Franca, veninte Moskvon, celante enketi pri la laboroj
de la Studa komisiono por alpreno de helpa lingvo en la
Illalnter/zacionalo, estas oficiale informata, ke tiu komisiono
estas jam likvidita kaj ke la Komunista lnternacionalo al—
prenis nenian decidon ĉu pri adepto de espe ĉu "de ido.

Sekretariejo de E. K. de K. l.

Rakoŝi.

Pardonemo de la estroj estas ofte nur lerteco por havigi
al si amon de la regnanoj. La ROCHEFOUCAULD

>?

La virtoj perdiĝas en la utila/non kiel la riveregoj en la

maron. La ROCHEFOUCAULD

s.n.i.= Manhatano nur la Rusa] maisaiulni'
- 11“ lile de monoferantoĵ

Kde Boubou 25 fr. fr.; Kde E. Bouchard 20 fr. tr.; Kde Dombo—
witz 10 fr. fr; Kde Robin 10 tr. fr.; Kde H. Ferez (Strailburg)
140 fr. fr.; Kde Schmitt (Paris) 5 tr. fr.; Kde Papy 5 fr. belg.;
Proletaria Grupo de Bottrop (Germ.) 120 mk. germ.; Proletaria
Grupo de Lyon (Fr.) 1606,25 mk. germ.; Okcident—Berlin'anoj
75 mk. germ.
Kun la 7! ĝis 106 listoj : 487,20 fr. fr.; 57 kr. ĉek., 5 fr. belg;
1968,25 mk. germ.; 1150 mk. poi.
La produkto de la 6 antaŭaj listoj (proksim. 470 fr. fr.) estis uzata
por pagi la unuan ekspedon de nutraĵoj al Rusio (legi la majaa
numeron).

DIVERSAĴO]
Tutmonda Asocio por '-“lnternacllingva Scienca Anarĥi—

isma Biblioteko“-
Al la tutmonda anarĥiistaro.

Karaj kamaradoj!
Ĉiu el ni scias, kiom gravan signifon por la propagando de

niaj ideoj havas la konigo de la plej gravaj verkoj pri la teorio
kaj praktiko de l'anarĥiismo en ĉiuj landoj. Sed bedaŭrinde
multaj el tiuj verkoj ne estas uzeblaj por la ĉiulanda propagand-
istaro pro tio, ke ili estas diverslingvaj kaj multaj el ili nĉ estas
tradukitaj ne nur en ĉiujn, sed eĉ en la plej gravajn nacilingvojn.
Tia stato tre malutilas al nia afero. Ĝi estas nepre likvidenda.

Por la internacia propagando de l'anarĥiismo ni uzu la inter-
nacian lingvon! Ni kreu internacilingvan bibliotekon el la plej
gravaj verkoj pri la teorio kaj praktiko de l'anarĥiismo.

Tiucele ni organizu Tutmondan Asocion por lntemacilingva
Scienca Anarĥiisma Biblioteko, kiun partoprenos ĉiuj k.doj aprob-
antaj la ĉi-supran proponon kaj dezirantaj helpi al ĝia efektivigo,
ĉu per tradukado, ĉu per monrimedoj.

La Asocio elektu internacian sckretariaron, al kiu estos komi-
siata zorgi pri la organizo de l'esperantigo de nacilingvaj verkoj,
pri la redakto kaj eldono de l',,Biblioteko“ ktp.

Por unuavica traduko ni proponas la sciencajn verkojn de la
plej granda teoriulo de i'moderna anarĥiismo — P. A. Kropotkin,
nome:

1. La Moderna Scienco kaj l'Anarĥio (La Science Moderne
"et l'Anarcliie).

2. La Interhelpo, kiel evoluigilo (Mutual Aid: a facter of
Evolution).

3. La anarĥiisma Moralo (La Morale anarchiste).
4. La justo kaj la Moralo (Spravedlivostj i nrastvenuostj).
5. Agrikulturo, Industrio kaj Metioj (Fields Factory and

Workshops).
6. La Granda Franca Revolucio (La Grande Revolution

Francaise).
La sidloko de l'intcrnacia sekretariaro estu en unu el la

jenaj urboj: London, Paris aŭ Berlin. Niaparte ni esprimas la
deziron, ke ĝi estu en Berlin, ĉar kun la lasta estas ebla pli rapide
komunikiĝi (ĝi estas en la centro de Eŭropo). Ni petas, ke la
tiuurbaj k.doj senprokraste sciigu nin pri la eblo starigi tuj ĉe ili

provizoran sekretariejon. Ĝis tiam ni prenas tiun rolon sur nin.
Ĉiuj k.doj' dezirantaj partopreni la laborojn de l'Asocio estas

petataj komuniki al ni siajn adresojn kaj informi kion ili deziras
traduki (kie estas jam tradukita).

La iniciatantoj jam komcncis'la tradukon de “La Moderna
Scienco kaj l'Anarĥio“.

Permeson por la esperantigo de ĉiuj verkoj de Kropotkin ni
ricevis de la aŭtoro mem dum lia vivo.

La lniciatintoj: A. Levantovskii
_]. Zi'lbecfarb

Adreso: Al k.do Zilberfarb, Ribna str. 20, loĝejo 4, Ĥarkov
Ukrainiando.

Ĉiuj anarĥiistaj kaj sindikatistaj gazetoj kaj ĵurnaloj estas
petataj represi tiun-ĉi alvokon.

Praktika Laboro en la Laborista Esp.—Movado
_Por praktike, utiligi esp—on en la laborista movado, la Neder-

landa Federacio de Laboristaj Eŝperatztistoj starigis komisionon
nomitan “Nederlanda Labe'ista EsperantoServo.“

Tiu Servo deziras ricevi el eksterlando publikigindajn sciigojn,
raportojn aŭ artikolojn pri socialaj, ekonomiaj aŭ politikaj okaz?
intaĵej kaj situacioj por traduki ilin kaj publikigivcn Nederlandaj

.
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laboristaj gazetoj. Reciproke ĝi eslas preta sendi sciigojn k t. p.
por publikigo en eksterlandaj gazetoj laboristaj. Tiucele. ni serĉas
en ĉiuj landoj, esceptante Angl Franc— kaj Germanlandojn, spertajn
kamaradojn, kiuj estas pretaj helpi nin tiurilate.

Kamaradoj tutmondaj! Nur per praktikaj provoj ni,povos kon—
vinki la lab0ristojn pri Ia utilo de nia lingvo. Por tio ni kunigu
niajn fortojn.

Starigu aukaŭ en viaj landoj similan instituton aŭ laborum-
dividue por tiu ĉi praktika laboro.

Ĉiuokaze ni esperas, ke ĉiu laborist— —espisto helpos nin!
Konsentantoj skribu al la: Hed. Lab. Esp. Servo, Sekr.: G. Pde Bruin, AlIeeweg 9, Enschede (Holland)

ĈiuJ esp. gazetoj banvalu represigi ĉi tian alvokon.

Rituzantoj de militservo malliberigitaj dela Holanda registaro
tre deziras i'nterrilati kun alilandaj rifuzantoj. S'kribu al: Ned.
Llab. Esp. Servo. Adreso kiel supre. ? ' '

Tre atentinda peto
La ĉiutagaĵurnalo la “Daily Herald“ (organo de ia Brita La-

borista Parti0) konsentis publikigi de post la' komenco de Sep—
tembro du- fojojn semajne duonk0lonon da esperantajo. Ĉiuvend—
rede aperos leciono pri esp—o, kaj ĉiumarde novaĵaj paragrafoj
en aŭ pri Esperanto. Hi skribas por atentigi, ke, se almenaŭ
unu serioza korespondanto en ĉiu lando sendus al mi per esp—o
ian novajonde tempo al tempo, mipovus liveri okulvideblan pruvon
de la nuna valoro de esp—o al la tutmonda laborista movad0.
Paragrafoj de ĝenerala i1tereso ankaŭ povus esti akceptataj. Send-
ante novaĵon pri vivkoniiĉoj, oni aldonuciujn necesajn klarigojn.
Ekzemple, la prezo de pmo k. c. havas nenian signifon por ali—
landanoj sen sciigo pri la salajro de dive'rsmetiaj laboristoj.

Ĉiun sendaĵon (ordinare limigitan al 200 ĝis 300 vortoj) oni
adresu al la sube nomita. “

P. j. Cameron '

69 Schubert Road Putney, London, S; W. 6

La nuna situacio de Germana
laboristaro

Ondego de indigno trairis Germanion en la lasta ternpo
pro la mortigo de Rathenau. Estas k_onstatinde, ke tiu ĉi
mortigo nure ne kaŭzis la indignon kiu vidiĝis en potencaj
dem0nstracioj de la proletariaro Sed ĝin estigis la serio
de mortigoj, kiuj okazis depost l9l8 ekz.—tiuj de Liebknecht,
Luksemburg k. a. La granda amaso de la laboristaro nurnuntempe ekkonsciis, ke la nuna mortigo cstas er0 d_e ĉeno,
el mortigoj preparitaj d3 monarkiaj mortigbariditoj

— 0rgeŝ—
anoj, hokkrucanoj k. a. —subtenata, instigita de Deatsclz-
aatianale V0lksparfei—partio de naciegistoj, monarkiistoj.
Hur nnn konscias ia proletariaro pri tio, ke la i'origo de
gvidantoj respublikanoj estas komenco de kontraŭrevolucio.

Tiu ĉi ondego nun jam plimalfortiĝis. Oni— denove k_on—
fidas la ekzistadon de la respubliko al leĝo, kiu estas ak-
ceptita en Germana parlamento, eĉ de _parlioj entenantaĵ
rnultajn monarkiislojn. Tiuj reakciaj parti0j nur konsentis
pro tio, por iorigi suspekton de nerekta kunkulpo. Estas
bedaŭrinda fakto, ke multe da,proletari_oj ankoraŭ estas tro-
lidemaj al malvivaj literoj de leĝo, kvankam ni cn tio jam spertis
sufiĉan malbon0n. Leĝo estas aplikata “diversmaniere; ĝia
apliko dependas ,de bonvolo-aŭ malbonvolo. ĝie —la juĝistoj.
Estas certe, ke socialistoj,:komunistoi suferos per tiu leĝo.

reakciuloj, ne povas esti aliel.
purigi tiun “.“stalon

Kompreneble, la lastaj okazintajoj forte intluas la ekone—
mian situacion. La Germana m9po pli kaj pli senvaloriĝas,
dume .la vivnecesaĵoj atingis tiajn prezojn altajn kiam neniam
antaŭe kaj ili de tago al tag0 plialtiĝas. Ĉu ankaŭ ia salajroj
de iaboristaro samskaIe plialtiĝis? Tute ne. En semajnoj
lastaj ni travivis egan prezaltiĝon, sed la salajroj estas preskaŭ
samaj kiel antaŭ dekkvar tag'0ĵ. Ank0raŭ pli granda iĝas
diterenco inter perlaborata salajr0 kaj realsalajro(deva salajro
garantiante sanon k. t. p.) Ĉiumonate oni elkalkiilasoficialajn
ciferojn statistikajnpri por—ekzista njinimumo, (salajro kiu
sufiĉas modeste vivi). Sed la- salajroj tute ne estas ating—
intaj la altecon de tiu ĉi minimumo. Tiuj ĉi malaltaj salajroj
kaŭzas la proporcie bonan konjunkturon en Germanio, vereĝi nur estas ŝajnkonjunkturo. lam antaŭ la rniIitego estisatestita 0ficiale, ke la salajro de Germana laboristo estris
la pIej malalta kompare al aliaj grandŝtatoj.jeĉ malgrand—_
ŝtatoj. Pro tio oni timis la konkurecon de Gerrn. kapitalis—
mo. Nuntempe la finkonkureco estas pli granda ol iam.

En Germanio sajnkonjunkturo, en Iandoj bonvalutaj sen—
laboreco kaj kiaI? Ĉar en b0nvalutaj landoj Ia produktaĵoj
estas abundaj, oni ne havas eksporteblecon, ĉar malbon—
valutaj ŝtatoj ne povas aĉeti Ia tieajn var0jn. Eĉ komercistoj
de bonvalutaj aĉetas multegon da varo en Germanio, kiu
per |a militego e_stas ekspluatata je krudmaterialo kaj estas
devigata aĉeti la |astan en bonvalutaj landoj.

Laŭ alia statistiko oni povis aĉeti

Fera balailo necesiĝas por

en ĵaro lOl3 Fino de Junio 1922 —

40 iuntojn da ,terpomoj por 1 Mk. okonan tunton dacijaraj
terpomoj aŭ“ duonan tunton da paŜ;I

,
\

'

,

- sintjaraj.

6 lifrojn da Iakto f porj1,25 Mk.3 okonan litrori da lakto,

144 ovojn
........ p0r 6,2O Mkĵr unu ovon.

>

..

8 —funtojn da buter0 por ,10 Mk. okonanfuntondabutero
20 funtojn da viando . por 18 Mk. kvaronan funton da

viando. '

30 orajn markojn . . . semajna, salajro lO0 Mk. nionbilctoj pa-?

peraj, kiuj valoris 15
' orajn markojn. 'Sekvanta

statistiko oficiala indikas Ia prezojn de gravaj
nutrajoj kelkaj, je la lla de |ulio t9l4 kaj je la sama dat0
enl922, same pri la salajro:

Supraĵ ciferoj indikas klare la mizeron kaj suferon de Ger—
mana proletariaro. Sed la prezoj je la lla julio denove pIiaIt—
iĝis. Hodiaŭ la 20a julio la funto darizo kostas l7. —Mk.

,, ,, ĝ ,, butero ,, 110.—,,
—,, """ terpomoj .. 3.20 '

pasintjaraj
.. ,, .. margarin0 ,, 57.— ,,
1 000

,
7. 60,.

k. t. p.
La diferenco inter la prezoj iamaj kaj nunaj de veslajoj

eĉ estas pli altaj. La ekzistanta mizero kvazaŭ nebulumas
la spiritan vidpunkton de la suferantoj. Oni kutimiĝis m
pligraviĝo de m mize|o, oni kutimiĝis je la ĉiutage ricevilai
batoj kaj tio eble estas la pIej bedaŭrinda fakto.

lnter niaj juĝist0j, en la ŝtata, ochistaro sin,trovas multcge da Senlzrrcdigifo, 4a Sckfora/w.
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Por pripenso
kaj ago al la kamaradoj!

Sennacieca Reviw povus solvi por Ia proletaria kultura
movado tre gravan taskoti. Kaĵ ĝi devas ĝin solvi. Ĉu
ĝi ankaŭ sukcesos, tio dependas sole de la tutkamaradara
viveco.

La kultura edukado de la .proletariaro, la alvivvoko de
ĝiaj internaj trezoroĵ, estas demandoj, kies gravecon mem
la politikaj partioj ĵam ekk0nis. Multloke ekzistas diversaj
kulturaj rondoj, societoi. ktp. ktp., kiuj klopodas zorgi pri
tiuj ĉi bezonoj de la laboristaro. La plej granda organiz—
aĵo en tiu ĉi direkto estas la ,,Proletkult“, kiu estas organa
parto de la komunista partio. En RusIando, kie ĝi naskiĝis
kaj de tiam preskaŭ en ĉiu vilaĝo jam estas f0ndita, la
Proletkult estas ĉefa centro de la literatura, arta, ĝeneraIe
kromlerneieduka vivo, unu el la plej efikaj iloj servantaj
la kreon de la nova Homo. —— Eksterruslande, kie la pro-
letariaron neniu subtenas, komprenebIe, la laboro estas pli

* malfacila. Eĉ ĉe |a komunista partio ne estas ĉie organizita
la Proletkult: Pro plej diversaj kaŭzoj, inter kiuj estas, ke
multloke oni ne scias ki0n kaj kiel fari. 0fte, pli ofte ol
oni pensus, oni trovas proletariajn rondojn ktp., kiujn oni
nepre devus malstarigi. Ĉar — en unu el la pleĵ gravaj
momentoj — ili disvastiĝas, sub proletaria nomo, eble ŝajne
proIetarian, sed certe pure burĝan ideologion. lafoje, ĉar
la gvidantoj mem ne estas kapablaj distingi, alifoje, ĉar oni

semas ,, lturon“ plei faciIe akireblan, pensante, ke eĉ ne
pura proletaria kulturo estas pli dezirinda ol nenia. Ne estas
tiel. La burĝa ideol0gio estas veneno kaj restas veneno
en_ ĉia mezuro, en ĉia okazo. Analizu nur kiom da burĝaĵ
ideologiaj e|ementoj estas eĉ en klaraj kapoj, en politike tre
bonaj komunistoj, kiam pri la familio, seksa vivo, amo, moroj,
art0, ktp. ktp. estas la temo, kaĵ vi vidos, kia efika veneno
ĝi estas.

Pli bezonas novan, puran proIetarian kultur0n, ne ĉar
ni deziras novan klasan kultur0n, sed ĉar, ni bezonas l'loman
kulturon kaj sole la pr0letariaro portas en si la venontan
Homon.

Por la disvastigo de tiu ĉi kulturo estas necesaj la Prolet—
kultoj. Sed por ke la ProIetkultoj agu en dezirinda senc0,
estas bez0nata racie organizita materiaHiverado p0r la
Pr0letkultoj. ,

'

len la tasko de S. R.' Diversl0ke iam funkcias Prolet—
kultoj kaj aliel nomitaj, sed samcelaj organizaĵoj, kiuj jam
kolektis valoran materialon (antaŭ ĉi0 niaj ruslandaj k. doj).
Multaj organizaĵoj malsatas pro manko de konvena materialol
S. R. devus esti la perilo inter kaj por la tutmondaj ĉi tiai
0rganlzaĵ0i. Galdhamer Cie'za

,landlimoj.

PEDAGOGIA FAKO'
lnstruado ĥi Historio

La demando estas diskutita tiun ĉi jaron en du intera'-

naciaj kongresoj. Dum julio unue en la tria K0ngreso pr'
Morala Edukado, kunvokita ĉe Genĉve de Instituto j. |.
R0usseau, kaj iom pli malfrue en tiu de Edukistara lnter-
nacio: tio estas almenaŭ la firma propon0 de la franca sekcio.

Kleruloj klarvidaj, senpartiaj, grandanimaj, asertas nun—
tempe, ke post la sangigaj eksperimentoj de l9l4—l918
la instruado de Malamo ne plu devas esti. Lernejo pro.
sia militema edukad0 havis parton da respondeco en la sen-
bridigo kaj la pIenum0 de la ckrimegon, kaj nun temas
por Ia ĉiulandaj geinstruistoj, sin decidi tutlojale ĉu por la
homaramaĵ konceptoj de la pacemaj amasoj, ĉu_ por tiuj
malprogresemaj kaj pereigaj de la hardaj ŝovinistoj.

La ampleksa p|imulto, ve! el niaj gekolegoj. ne estas
pretaĵ por tuj elektdecidi. Obeemaj ŝtatoficistoj, nutrataj
ĉiam kaj ĉiam per la samaj oficialaj abstraktajoj ili v'ojir—
adas——kun kapo mallevata——sur la vojoj de ma1nova re—

ĝimo. Dokumentaro partia, tro lokeca sufokas iliajn altru—
ismajn pensojn, subjugas iliajn entuziasm0jn, trompkaŝas al
ili la mondon malantaŭ remparo el naciaj antaŭjuĝoj, unu-
vorte surdigas ilin pri la ripetataj vokoj, klamataj ekster

KieI ekkonsciigi ilin? Kiel'alpeti ankaŭ kaj nia-
profite tiun ampleksan konfidon, kiun senpripense ili mal—
avare disdonas alidirekten?

Per simpla sed internacia dokumentaro mi kredas. Mi

legis grandinterese 1a vokon de_ la saksa kolegaro (junian

numeron de “Hovaĵ Tempoj“), rekomendeganta Ia sisteman
kritikon — de eksterlandaj kamaradoj —— de ĉiuj naciaj lernej—
libroj, kaĵ poste la tutan publikigon de la ricevitaj dokumentoj.
La propono ja estas atentinda, sed ĝia realigo ŝajnas al

mi longdaŭra. Tial mi proponas al la kamaradaro alian
sugestion rapide reaIigeblan, interesan pro simplaj komparoj,
kaj kapablan klerigi rapide- la spiritojn.

La abonintaj aŭ legantaj a'e “Novaj Tempaj“ kaj de
“Sennacieca Revuo“ traduka aŭ tradukign por mi —esperanten — la ĉapitrojn de siaj naciaj Izistoriai km'ej-
libroj, pritfaktantaj francan Revalucian kaj ĝiajn milifajn
(de I789 ĝis I799). lli alsenda al misiajn tradukojn,
la librabila'ojn ankaŭ kiui ilastras la tekstojn, kaj Ia
afera est0s plenumita

Kiaj estas miaj intencoj? La-
librobildoj

estos apuda
metitaj en naciaj serioj, kungluataj sur tabqun kaj zorge
etiketataj. Simpla ekrigardo al tiu originala elmontrado de
karikaturoj kaĵ memorigaj monumentoj, kaj la nesciuloj
eksentos la naciistajn tromplertaĵojn de la diversaj registaroj.

La historiai okazintajoj cititaj ĉiuĉapitre estos ankaŭ
klasataj nacie kun siaj oficialaj interpretajoj. Ĉu vi ne
opinias, kela kompar0 de 'ĉi ĉiuj element0j estos inter—
esa? Kial. okazintajo estas reliefigita tie ĉi.... "forgesita“
tie, “alivestigita“ aliloke?

Hi komprenos tiam, sen .ia malfacileco, kiel per tiaj
vestaĵoj la “prihistoria Vereco“ (!?) adaptiĝas perfekte al la
naciistaj postuloj,\kiel ĝi servas mirinde “Deutschland ŭber
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alles“, “Rule Britannia“, “Francio grandanima“... k. t. p.
Per niaj dokumentrimedoj ni povos konvinki la honestajn

homojn, montri kiamaniere la ekspluatantoj kaj la monarĥoj
kulturas la malamojn in_ter popoloj, kaŝas pro kIasnecesecoj
nian elementan vivrajton. Ni reliefigos kontraŭe la intimain
necesaĵn nekontesteblajn rilatojn, kiuj unuigas la produkt—
antojn. Hi diros laŭtege, ke la ĝenera1a komuna proiito de-
pendas de ĉies feliĉo, ke la nuntempaj militoj naskas nur
viktimojn, ke estas fine la tempo eduki en niaĵ lemejoj ne
nur Francojn, Germanojn, Anglojn aŭ Rusojn sed civitanojn
de l'mondo, Homojn. A. Testud

* '

. ,

Mi petas la kamaradojn, traduki aŭ tradukigi —,prefere
ĉapitrojn el antaŭmilittempaj lernejlibroj. lli konigos al mi
la eldonanton de la libro uzita, la nomojn de ĝia aŭtoro
kaj de ĝia eldoninto. Tiuj, kiuj en sia Iernejo ne 'uzas
Iemejlibron pri historio,jbonvolos sciigi al mi la “oficialajn
naclajn-ideojn“ pri la demando, kaĵ se eble alsendi rilatbildojn.

Vi bonvolos tuĵ konigi al mi, ĉu vi intencas partopreni
la realigadon de mla sugestio Poste vi uzos neeesan
tempon por tio. lnterŝanĝe vi ricevos la rezuItatojn de
niaj komunaj klopodoj, kaj se necese iom da mono por kom-
pensi viaĵn elspezojn. Antaŭan dankonl

jen mia adreso: A. Testud, 3O rne de la Loire, Firminy
(Loire) Francio. =

En Rus1o
Edukado en Ruĝarmeo

Sube mi deziras farl mallongan skizon de l'edukado de
l, ruĝarmeanoj (soldatoj) dum la pasintaj du iaroj, esperante,
ke ĝi estos interesa por mia kolegaro.

m rajtas diri, ke dum tiuj ĉi du Iastaj jaroj (l92l—l922)
en Rusio —estis farita vere grandioza iaboro — dum tiuj ĉi du
jaroj estis likvidita, la analfabeteco inter la ruĝarmeanoj, t. e.
multaj .milionoj ricevis la eblon legi :kaj skribi. Lasta temp—
limo de Al'likvido estis la tago de l' unua Majo de l'kuranta
jaro kaj efektive al tiu tago en Ruĝa Armeo estis jam nenlu
soldato, kiu ne scipovus, legi kaj skribi kaj ne scius la kvar
unuajn ariimetikregulojn. La lab0ro de la likvido de l'an'—
alfabeteco estis tre intensiva. Ĉiuj anaiiabetuloj—ruĝarmeanoj
estis apartigitaj en specialajn rotojn 'kaj liberigitaj de,ĉiuj
aliaj \militokupoj. Al la —lernado estis dediĉato de 4 'ĝis 6
horoj minimume. Kaj dank' al la fervoreco de lernantoj kaj
instruantoj la afero estis finita bri|e kaj ĝustatempe.

Ne malpii intensiva estas ankaŭ la kultur—kleriga laboro
en ia Ruĝarmeo. Preskaŭ ĉe ĉiu regimento ekzistas -klubo,
kie okazas spektakloj kaj koncertoj. kiujn partoprenas en la
plImulto, la ruĝarmeanoj mem. Estas en la kluboj diversaj
rondetoj. Ekz. :politika, teatra, literatura,, matematika, natur-
scienca, agfikultura k. a. Lastatempe precipe intensivan
laboron havas la agrikuItura rondeto. -Ĝin gvidas ĉiam spertaj
agronomoj kaj tial ĝi aliogas ĉiam grandan kvanton da parto—
'prenantoj, des pIi ke granda plimulto en Ruĝa Armeo estas
vilaĝanoj. Ankaŭ bone laboras politika, ieatra kai literatura
rondetoj. En kelkaj kluboj ekzistas Esperanto— rondetoj.

Sufiĉe multe da tempo estas ankaŭ dediĉata al la sporto;
.vintra kaj somera. Ĉe la kluboj ekzistas gimnastikaj ĉambroj
kaj rondetoj de skilstoj. biciklistoj, fotbalistoj, atletoj kaj aiiai.

,
F —

0ni povas diri sen trograndigo, ke ruĝarmeanoĵ tre volonte
partoprenas diversajn rondetojn kaĵ tre akurate vizitas iliajn
kunsidojn. Rezultato de l'tuta kuitur—kleriga laboro estas
tre granda. Simpla vilaĝano, travivinta en la armeo unu,
du jarojn ne nur scias legi kaj sktibi bone, forlasanta ĝln,
sed ankaŭ fariĝas suiiĉe klera por kompreni la tutan ab—
surdecon de tiuj superstiĉoj, kiuj regis lin antaŭe kaj eĉ
batali kontraŭ ili, reveninte en sian vilaĝon.

.

Por la estonta tempo estas projektata |a plivastigo de
l'programo de l'kultur—kleriga laboro en la Ruĝa Armeo,
Estas projektata eĉ fondo de l'mezgradaj lernejoj ĉe la ruĝ—
armeanaj kluboj. S. N. Anisimav

.

lnstruisto en Ruĝarmeo (Arkangelsko)

Francisc0 Ferrer
“Por tiuj, kiuj volas renovigi la edukadon de

l'infanaro ekzistas du agadaj peroj: .labori al ttans—
formiĝo de Lemeĵo per pristudo de infanaro tiamaniere,
ke oni povu science evidentigi kiel difektplena estas
la nuna organizado \de instruado kaj ke oni enkonf
duku sinsekvajn pIibonigoĵn; aŭ fondi novajn lernejojn,
kie estos senpere praktikataj t_iaj principoj respondantaj
je l'idealo pri socio kaj hom'pj konceptita de tiuj,kiuj

, malaprobas la kutimojn, la antaŭjuĝojn, la kruelajojn,
Ia ruzojn kaj la mensogoin sur kiuj estas bazata la
nuna socio.“ ,

Tion verkis Francisco Ferrer en unu el siaj artikoloj,
bedaŭrinde tro malmultaj. Li; mem elektis la duan peron
fondante en urbo Barcelona la Escuela Moderna'n kaj lia
pionlra vivo estis de tiu tempo la peza elpago al fortoj re—
akciaj de l'Reĝeco kaj Eklezio koaliciitaĵ kontraŭ tiu entre—
preno. Mallonga estis tiu batalo, kiu finiĝis antaŭ dek—tri
jaroj la l3—an de oktobro' i909.

Ferrer donis al ni pripensindan ekzemplon kaj ni rapide
rakontos lian biografion kaj verkon.

Biografio
Ferrer (10 januaro l859 — 13 oktobro i909) naskiĝis en

hispana urbeto apud Barcelona kaj ricevis kutiman tiean eduk-
adon, t. e. precipe religia. Dum la unuaĵ iaroi de sia juneco
li renkontis liberpensulon kaj tio iom decidis sian postan
vivon. De tiam li komencis legi kaj 'lerni dum sia libertempo
(unue li laboris ĉe drapvendisto kaj poste kiel oficisto _en

fervoja administracio) kaj lia .spirito plivastiĝante sin liberigis
el religia kaj reĝeca edukado. Li fariĝis fervora respublikano
kaj en iaro iS86 partoprenis respublikanan ribelon, kiu ne
sukcesis. Tio devigis lin forlasi Hispanion. Li alvenis Parizon
kaj sukcesis trovi profesoran oficon. Tie ankaŭ li konatiĝis
kun familio Meunier, kies bienojn baldaŭ li ricevis kiel heredaĵo'n.'

En_ tiu okazo Ferrer ne pensis pri burĝa vivo, kiu tamen
ebliĝus per la heredita mono (40000 frankoj pojareX Li
decidis tuj efektivigi vastan projekton: li fondis Modernan

\Lerncjon en Barcelona (i90i) kaj ankaŭ'eldonejon por dis—
vastigi sciencajn _kaj raciajn verkojn. Li tro bone sukeesis:
dum la kvin postaj -jaroj pli' ol kvin—dek lemcjoj malfermiĝis
akceptantaj la principojn. de 'Modema Lemejo. Tia sukceso
ne povis daŭri en konata lando pro klerikalismo kaj aŭtokrateco!

}

i
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En i906 okazis bombatenco k0ntraŭ la reĝo. La atencanto
estis okupita en la eldonejo de Ferrer. Tiu sensignifa rilato'
sufiĉis tamen por kulpigi Ferrer pro kunkulpeco kaj tuj oni
perforte fermis Modernan Lernejon kaj maIliberigis ĝian fond—
intonf Dum dektri monatoj Ferrer restis en ma1libereĵo;
feliĉe malgraŭ ĉiuj intrigoj estis proklamata lia senkulpeco
dank' al protesto de ĉiuj famuloj de l' libera penso en Eŭropo.

'

Ferrer ne senkuraĝiĝis. Atendanteplifavorajn —cirkon—
stancojn por malfermi Modernan Lernejon novan kaj pliper—
fektan li fondis priedukan ligon nome: ,“lnternacia ligo p0r
racia edukado de infanaro“ kaĵ eldonis franclingve kaj hispan-
lingve revuon: .“Renovigita Lernejo“. Tiel do pli minacanta
ol antaŭe staris Ferrer. Lia amiko kaj kunlaboranto W.
Heaford en supredirita revuo skribis (aŭgust0 i.908):

"Lia krimo kuŝis en lia pruvo, ke estas tiel facile
kaj agrab1e instrui infanon por ke ĝi iĝu pensanta
estajo, kiel estas por ke ĝi iĝu kvazaŭ preĝomaŝino."

Tio estis vera krimo, kiun elpagis Ferrer. En julio l909
okazis striko en Barcelona. En sama tempo Ferrer, kiu

loĝis en Paris estis en Barcelona pr0vinco pr0 familiaj aferoj
(morto de nepino kaj malsano de bofratino). Bedaŭrinda
samtempeco! Ferrer denove estis kulpigata, malliberigata
kaj p0st honta proceso kondamnata al pafmorto, murdata
de la ek1eziuloj!

La stultaj krimuloj perfide mortigintaj' tiun energian
individuon, ageman kaj sagacan geniulon por kontentigi siajn
fanatikajn malamojn kredis ankaŭ, ke tiel ili pafmortigos
la idealon de Ferrer!

lli mortigis lian estaĵon kaj pro' tio' niaj koroj ankoraŭ
suferas. Sed Iia'idealo ankoraŭ vivaskaj nia plej bona re—
spektesprimo al tiu sentima pioniro de racia edukado estas
diskonigi lian idealon, rakonti lian verkon kaj komprenigi
lian fundamentan ideon nome, ke Lemeja ne celas religian
aŭ ŝtatan profiton sed la infanan.

Verko kaj ldealo de Ferrer
0ni skribis kaj diris, ke la idealo de Ferrer estis anti—

kIerikalismo, framasonismo; Tio estas eraro sed facile klarig—
ebia._, Kelkaj liniojel la revuo fondita de Ferrer tion klarigos:

“En Hispanio la neceseco _de l'renoviganta verko
de Ferrer estis grava. La analfabeteco estis vasta kaj
la superstiĉo regis nekontesteble: Por rimedi je' tiu
bedaŭrinda stato kreita dum jarcentoj —de malbonvolo

* registara kaj de klerikalansupe'rregado la projekto de
Ferrer estis samtempe maltima kai praktika. '

En la programo puinkigita ĵus, de' la komenco de
sia entrepreno li diris, ke la rol0 de Moderna Lernejo
estas ricevi 'infanojn — geknaboj '— sub ĝiaj zorgoj kaj
ilin eduki por ke ili iĝu liberspiritaj geviroj, ver— kaj

' justamaj. Por plenumi tian taskon Moderna Lernejo
anstataŭigas la dogmanteologian metodon per la metodo
racia rezultanta el raciaj sciencoj _por alvoki, disvolvigi
kaj kreskigi la apartajn ecojn de ĉiu Iernanto, por ke

— fine evoluigante plene la latentan kapablecon de 'ĉiu
infano, tiu ĉi povu fariĝi ne nur utila sociano sed

. ankaŭ, pro tia aparta edukado perulo por pligrandigi la
intelektan kaj moralan valoron de l' amaso.“ (W. Heaford)

Ferrer do kontraŭbatalis precipe ekleziulojn kaj klerikal5
ismon ĉar ili estis baroj sur sia vojiro. Estas necese firme
starigi tiun veraĵon ĉar oni miskonus la spiriton de l Ferrer' a
verko, se oni kredus ĝin inspiraia nur de antiklerikalisma
sektemeco dum ĝi devenis de homara koncepto ti'el vasta,
kiel ni povas imagi. -

'

Tiu, kiu skribis:
_

"Ni volas homojn kapablajn por senĉesa evoluado,
kapablajn por senĉese de'trui kaj renovigi sian ĉirkaŭ—_
ajon kaj sin mem renovigi, homojn kies intelekta sen—
dependec0 stariĝos kiel la. plej granda forto, homojn
tute sendependajn, ĉiam pretajn por akcepti ion pli-
bonan, feliĉajn pri la venko de novaj ideoĵ, kiuj de—
zirlis vivi multajn .vivojn en sola vivo.'

Tiu, kiu skribis tiujn liniojn ne celis krei sekt0n kies

ĉeio li estus, direkti animojn en ia vojo, en ia disciplino._
Fidante al homa naturo, libera kaj konscia ii nur .volis for—
igi la difektojnde l'kontraŭedukeco, 1a pezan subpremon
de l'religiaj kaj sociaj kutimoj. La devizo, kiu ornamis la

revuon de li-fonditan estis: '

“Infana feliĉa kaj libera “— "

Ni ankoraŭ legu la v0rtojn, kiuj antaŭas la regularon
de lLigo de li starigita kaj kiu kunigis 1a plej altvalorajn
kaj liberspiritaĵn personojn interesatajn pri la edukada pr0b-
lemo en Francio, Svisio, Belgio, Britio kaj Germanio.

“ i a La bazo de l' porinfana edukad0 devas esti scienca
kaj racia; konsekvence \ĉiu mistika kaj superracia in—
struajo estas netaŭga. '

“2a Instruado estas nur parto de. tiu edukado.
Edukado ankaŭ rilatas, flanke de l' elformadO' 'de l'in—
teligenteco, la disvolvigon de l'karakter0, la plifirmigon

u v ee l'volforto, Ia preparon de fizika kaj morala estaĵo
ekvilibra, kies kapablecoj estu harmonie kunordigitaj-

,, kaj celu ai sia plej granda potenco
“? Morala edukado, malpIi teoria ol praktika estas

konsekvenco de l'ekzemplo kaj sin bazas sur leĝo
.

de solidareco. *

“4“ Precipe en instruado .por tute juna geknabaro
la pr0gramoj kaj metodoj devas konveni kiel eble plej
zorge al la 'infana' psikoIogio. Tio- nun okazas nek'
en publika lernejo nek en privata.“ =

Oni komprenos; leginte tiuin dokumentojn, la
vastecon

de l'idealo de Ferrer, ĝian pedagogian fundamenton.
Plie oni devas kompreni kia estis lia metodo. Li difinis

kiajn homojn li volis eduki (vidu supre). Ferrer piue diris:
“Socio timas tiajn homojn; Do ni devas pripcnsi,'ke ĝr
neniam volos "ai ni doni tian Ronvenan edukadon por ilin
formi.“ Kaj logike Ferrer fondls sian lernejon ĉar publika
lernejo ne kapabifs efektivigi la dezirindan edukad0n. Tia
estas la fama ekzemplo, kiun Ferrer donis al la ";Pproletariaro
Tion ni volas komprenigi 'al la edukistoj kaj al la gepatroj:.
Proletariaro havos tfan ierneĵon taŭgan por siaj bezonoj,_
kian ĝi mem fondos. '

La ideo de Ferrer fruktodonis. En jaro lOi0 malferm—
iĝis en Lausanne privata lernejo, kiu celis al instruado “laŭ
rilato kun la meminfana'intereso kaj"samtempe"kun la be—
zonoj de l'lab'orista klas0.“ Ĝir- bedaŭrinde .fermiĝis en“-

iOl9 pro m0nmanko; ni reparol0s pri tiu entrepreno, kiu
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kvankam nedaŭra ne povas esti perdita eksperimento. Ĝi
estas kvazaŭ signofosteto. Aliaj fostetoj ankoraŭ estos star-
igataj, sendube multaj, ĝis la proletariaro, komprenante la
ideon de Ferrer, havos' Siajn lernejojn.

Alia entrepreno en sama spiritdirekto estis la Moderna
Lernejo de Clivio en Italio. Tiu lernejo estas nunfermata
pro registara ordono sed niaj amikoj sendube sukcesos
venki tiun reziston kaj daŭrigi sian bonan verkon. Ankaŭ
ni reparolos pri tio.

Alia karakterizaĵo de l' metodo estas la jena: Moderna
Lernejo eŝtas racionalema, tiolsignifas, ke ĝi kontraŭagas
mistikismon kaj rivelismon per scienco. Trovinte. en His—'
panio kontraŭbatalendan klerikalismon Fiŝrrer ne“starigisdog—
mon kontraŭ la religia dogmo. Li nur uzis sciencpn kaj
tio komprenigas kiel utila estis la fondo de l'eldonejo pri
kiu li zorgis samtempekun la lernejo. La unua legolibreto
mem estis laŭscienca. Pri ĝi skribis W. Heaford—=.-

“Laŭ kiab'mirinda'rakontmaniero, kiun [a'—'_alilandaĵ
pedagogoj povus envii kaj same pro'vi , la majesta'historio
da l'kosma evoluado de l'atomo ĝis la penskapabla
estaĵo, estas priskribita per lingvaĵo tre simpla kaj
facile komprenebla de la infano!“

Dudek miloj da ekzempleroj de tiu legolibreto estis "dis—
vendataj. Estas ankaŭ vĉrk'ita“ por Moderna Lernejo kaj de
ĝi eldonita la “Substancia Universal“ kies enhavo detruis
en la spiritoj la heredajn kredojn pri miraklo, magio kiuj
submetis la tiean popolon, kiel timigatajn brutojn, sub la
premo de !' ekleziuloj senhontaj kaj ĝuemaj
j La verko de Ferrer do estis kiel plena tuto. Se la

ĝenerala direkto estis vigla agado kontraŭ dogmo kaj super—
stiĉo, tiuagado staris nur sur firma bazo de la scienco
kaĵ'en akOrdo kun la fama difino: “'{Oni detruas nur ti0n,
kion _oni anstataŭasĥ Ferrer vere detruis la malbonan ĝermon
de l'dogmatismo purigante la kampon de l'homa spirito,
kie tia ĝermo ne plu povis kreski.

Kiaj estis la politikaj opinioj de Ferrerz Midiris, ke
lipartoprenisrespublikanan ribelon; poste lia spirito evoluiŝj

ĝis" anarkismo. Sed Ferrer ne estis vere politika ĉefo kaj
lia politika agado post lia foriro el la respublika partio estis
malgrava, malgrau tio, kion kredigis lia kondamniĝo. Sen—
kulpa en la afero pro kiu li estis kondamnita, Ferrer mem
tre bone sciis, ke lia krimo ne estas politika, ke li pagos
por sia verko de pioniro de l'edukado pOpoJa.. Tia pioniro
li estis. Tia li estis vigle, arde, fervore.

Vasta estis la tasko. Li ĝin trafe kaj modele plenumis!
* ' E. Stern.
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Letero de, Romain Rolland“)
Sabato 9 Septembro 1922:

Mia kara E. Lanty.
Mi legas en “L Humaniiĉ“ de la 7“ septembro, ĉe “Petite

Kronique“ (Kroniketo), la absurdan artikolon 38 de la Statuto,
kiu estis balote akceptata, la 14ll aŭgusto, ĉe la Frankfurta
Kongreso. Ĉar vi metis sub mia nomo tiun decidon, kiun
mi juĝas tiel netolerebla, kiel kontraŭa al la simpla saĝo,
vi devigas min ties publike min malsolidarigi.

Vi tamen bone scias, ke mi ne konsentas pri iu ajn
“malpermeso“, ke mi kontraŭstaras ĉiun diktatorecon de
partio, aŭ de sektaĉo, kaj ke mi ne pruntas al vi mian nomon
por partopreni en tia evidentega atenco kontraŭ la libereco.

Plie, tia malpermeso pruvas, ke la revoluciaj Esperantistoĵ
tute ne konscias pri la grandeco de Esperanto. Esperanto
estas, per Si mem, revolucio multe pli efika ol ĉiuj t.n.
revoluciaj kongresoj: ĉar ĝi kreas,. ĝin esprimante, pensma—
nieron internacian, '“sennacieca tutmonda.“ La unua devo
de ĉiu revoluciano devus esti propagandi Esperanton en ĉiuj
klasoj, inokuli ĝin al tiu burĝaro, kiun oni volas konkeri.
Pretendi malvastigi esperanton je revolucia grupo estas per—'
fidi esperanton kaj ties ne estas inda.

Mi bedaŭras, esti devigata disiĝi je via grupo. Vi mortigas
vian aferon. La mallarĝspiriteco de la revoluciaj partioj
estas tre certe mortiga—(por ili, kaj ne por iliajmalamikoj).

Tre kore al vi

Romain RollandP S. _Mi petas vin, konigu mian malaprobon pri via
decido en la proksima n“, de Sennacieca Revuo

ilĵ'l. “__—__ ,
, -

Teksto dew-artikolo malaprobita: Konforme al artikolo
unua, ĉiu S. A. T.-ano ne rajtas esti samtempe membro de
iu burĝa“ kaj-t. n. neŭtrala esp-organizaĵo, nek de inkon-.
traŭlaborista organizaĵo, escep e en urbo kie ne ankoraŭ
ekzistas proletaria esperantista grupo, kaj escepte en okazo
kiam la kunlaborado povos doni profiton al nia afero. Ĉia—
okaze, li ne rajtas plenumi aktivan oficon en iu ajn burĝa
organizaĵo. (Aprobita per 90 voĉoj kontraŭ 29 kaj 78 sindetenoj).—

La Rusa Sekcio de E. L. A.
La Rusa Sekcio de E. L. A. estas ne teritoria, sed laŭlingva

literatura organizaĵo, ne paralela al E. L. A, sed ĝia nedisigebla
parto, fondita por akceli pli sukcesan kaj energian esp literaturan
movadon per diferencigo de la laboro. Kiam montriĝas sufiĉa
intereso kaj volo, estas krea-a interne de la sekcio iu faklaboro,
kiu solidarigos dezirantojn por plenumo de la starigita tasko.
Nun ekzistas 3 fakoj: 1) Bibliografio de rusaj verkoj en Esp., 2)
Tradukado de A Puŝkin—verkaro, 3) Tradukado de L. Tolstoj—
verkaro

* Kiel havigi municion al nia Revuo?
jen unu rimedo mendi ĉe K. do jar Petr, Urŝovice Hr. 125,
Ĉekoslovakio, la esperantigitan kanton (kun muziko) de
_,,Ruĝa Standardo" (eldonita en 1912 de ,,la Kulturo").
Prezo ! kr. ĉekosl., tute por la profito de .nia Revuo.

1) Similan leteron R. R. aperigis en “Le loumal du Peuple“
(11Septembro). Mi respondis en la sama gazeto (lat—Septembro).
En venonta ne de 3 R. mi respondos la ĉi supran leteron. Hodiaŭ
mi nur notu ke la nuna opinio de R. R. estas verŝajne rezultaĵo
de miskompreno kaj de nesufiĉa informiteco. —— E. I..
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Lyanf Ni ĵus aranĝis “laban'gajn pramenaa'ojn,“ kies celo estos
pliperfektigi nin en la raktikado de esp—o, lli okazos ĉiu-
dimanĉe matene de la a'(, ĝis la 111f,. Ni vizitos la ĉefajn
kuriozaĵojn de nia urbo( ntikvajn monumentojn, muzeojn k.t.p)
ĉiu el ni, laŭvice, gvi ,os unu promenadon. Koran inviton
al ĉiuj samideanoj: la sola kondiĉo por ĉeesti estos paroli
nur esperante. Legu la informojn pri la rendevuoj en la
laboristaj gazetoj. {

.

Kunveno de la Grupo ĉiulunde ĵe la 20=, 6 rue Paul Bert.
'

. Lab'on'sta Esp. Grupa
Nederhmdo

\ La Nederlanda Federacio de Laboristaj Esperantistoj havis
la 9an de ]ulio sian 7an jarkunvenon, kiu estis bonege vizitata.
La raportoj de Sekr.-Kasisto kaj Sekr. Hed. Lab. Esp. Servo
estis aplaŭde aprobataj. Plue oni decidis: aranĝi specialan
propagandan semajnorj (Verdan Semaĵnon) en la komenco
de Septembro, partopreni en la ekzistantan Nederlandan ek—
zamenan Komitaton, kaj se eble eldoni dumonatan lnter—
membran lnformilon kaĵ propran lernolibron.

Kiel Sekr.—Kasiston oni reeIektis K-don A. Kloek, lste Swee—
linckstr. 19 lla, Amsterdam, kaj kiel Sekretarion de la Hederl.
Lab. Esp. Servo, K—don g P. de Bruin, Alleeweg, 9, Enschede.

PuIio -
.

Varsovia: La 2 julio, en loĝejo de Liberpensula S—to, okazis Kon-
ferenco pri instituado de ĥelplingvo espo,kunvokim*de Esp.

— S—to “Laboro,“ al kiu estis invĵtitai ĉiui Iaboristaj organizaĵoj.
' Alvenis deligitoĵ de sekvantaj asocioj: terkulturaj laboristoj,

' tramistoj, Iedistoj. presistoj, lignaj laboristoj, reksistoj,oficistoi
de malsanul-kasoj, komerc-oficistoj, regiona Komitato de Pola
Soc. Partio de Praga (antaŭurbo de Varsovio), krom tio multaj
gastoj, interesiĝantaj pri esp. movado'.

, Post la raportoj de D—ro Ant. Czubrynski (“Pedagogia kaj
kleriga signifo de esp.-instruado“) kaj k-do Laz. Domoslawski
(“Signifo de esp—o por komune—homa kulturo kaj internacia al-
proksimiĝo de laboristaro“) kaj diskutado, oni akceptis diver-
sajn interesajn rezolucloin, kiujn ni ne povas enpresigi pro
manko de loko. — Laŭ komunlko de NN K. D.

Rumanlo ' '

Cluĵ: Malrapide, sed tutforte antaŭeniras esp.-o en proletariaj
rondoj. Ci-tie aperanta Fakjumalo “B6ripari l'lunkas“ (Fel-
industria Laboristo) entuziasme skribis pri esp.-o; en Timiŝo—
ara komenciĝis kurso, partoprenataj de junlaboristoj, entute
46. Aŭtune plivigliĝos la movado. Enhavo de “For la neŭ-

-tralismonl“ estas konigita nacilingve. Satano
\

RusIo - \

Astraĥan.- Post la paroIado de Kd0 Artemjev ĉe tuturba ĝenerala
kunveno de poŝtoficistoj enskribiĝis 20 personoj por parto—
p_reni esp—kurson. Gvidos Ia kurson Kdo Averin. Praktikan kur-
son jam finis 3 personoj, elementan 4 personoj.

Maskvo : La 2-lunio en Moskva Klubo Esp-ista okazis festena ves-
pero pro la 35a jubileq de l'apero de la unua lernolibro de
espo. Antaŭparolis S.ro Valentinov. Raportis: S.oj: Demidjuk,
Drezen kajFuterfas. Deklamis s-oj': Deŝkin, Hekrasov kaj
Rozenblat.

22'Vl; —Aperis unua kajero de 4La Hova Epoko> (almanakjumalo)

— eIdono de samnoma eldonasocio.
25-Vl. Hova Kurso ĉe M. Klubo Esp. gvidanto 0. Grizonskij.
30—Vl. Raporto de s-o lvanov —Socia rolo de lingvoj naturaj kaj

esp—o. Partoprenis S-oĵ ĵavoronkov, Venger kaj Valentinov.
lO-Vll- Fondiĝis akcia espSocieto, prenanta tutan havaĵon de

estinta Moskva librejo c_Esperantom
l3—Vll. 0kazis literatura vespero. S—o Pelakov raportis pri rusa

sekcio de E. L. A. kaĵ N. Hekrasov pri evoluo de esp. lingvo.
Deklamis S—oj Deŝkin, Hekrasov, Grizonskij kaj S—no Fejgin.
Kantis S-no E. M. Romanoviĉ.

Dum pasintaj 2 monatoj la klubon vizitis esper. el Bngario,
Hungario, Germanio, Ameriko, Anglio k. a. landoj.

23-Vll. En Moskvon alyeturis konata espsto blindulo Bazilo Ero-
senko el Pekino (Cinio), kiu intencis partopreni la XlVan
Kongreson. * —

' En Moskvaj blindulaj institucioj: l) l-a mezlernejo, 2) La
infandomo kaj 3) l—a muzik—lerneio komenciĝis esp. kursoĵ.
Gebl|ndul0j tre interesiĝas pri esp.—o lernas kaj bone sukcesas.
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Novaj g'mpoj kaj'karsoj. Ananjev de Ĥersova gub. (Gr.).
Arkadak de $imb. g.: Novaj kursoj (30 pers.)
B 'ansk. Gr Laboras So L Tregubenko.Biiiov

de Gomela gub. lO—Vll. nova kurso ĉe gubprofligo.
Cerepovec: esp. informoficejo, ŝekcio ĉe Sporta klubo;

estas eldonata bulteno. cLa Unuaj Paŝojn
Vilaĝo Dvorjanskoje de Simb. gub. Gr. cAmikoi de fĝsp.—.
Ekaterinoslav. Kursoj en du grupoj (60 pers). 0rgamziĝis

Klubo cL. Zamenhob; ;

Zajaĉii 0strov de Astraĥana gub. Kurso.
_ _

lgumen de l'linska gub. E. estas enkondukrta en superaj
klasoj de mezlemejoĵ. i

Kinesma, esp. ekspozicio ĉc centra klubo.
'Minusinsk de Eniseja gub. Gr, Gvidanto V. Pustinnikov.
Oster de crnig, gub. Gr. ĉe Poŝtoficejo.
Piatigorsk, esp.—o estas instruata en mezlernejoj.
Pugaĉevsk. Gr. ĉe centra klubo de R. K. P.
Ribinsk. Gr, de poŝtoficistoj.

_ _

Serpuĥov. Kurso por ĉuvaŝoj, rusoj, hebreoj, tataroj, poloj
(42 pers ). —

—
,

Taraŝĉa de Kurska gub. Gr.
, _Turinsk— Gr. E. ricevis rajton de loka poŝtista organizap

sendadi korespondajoĵn — senpage.
,Tobolsk. S_—to. Kursoĵ. Semajno por agitado.
Ŝostka de Cernig. gub. Grupo kaj kurso.

RECEHZE]O
Duope ricevitajn verkojn ni recenzas, unuope ricevitajn

ni nur mencias.

La Nova Epoko (no 1a lunio l922; internacia literatur-soa'a revua.
Eldonas Esp. Eldonasocio ,,La Nova. Epoko“. Adreso: la Tver—
skajaJ'amskaja 35, kv. _5, Moskv0 (Rusio). Formato: 17 X 22 cm.
16 pĝ. Dumonata: Prezo 'nefiksita.

Kun vera ĝojo ni ricevis tiun gazeton. Ne nur ĉar ĝi estas
pruvo,ĝke la ekonomia situacio pliboniĝas en Rusio, sed ankaŭ
ĉar ni trovis en tiu nova kunfrato ideojn tute proksimaj de ti-
kiujn ni defendas en S. R. Plie, la evquema stilo pruvas, ke la
redaktoroj perfekte estras esp.on. EI la'ĉefartikolo ni represu
la jenon: '

* -
,

,, . . . Sennaciuloj, kontraŭmilitistoj, laboristoj, revolucianoj
laŭtigas sian voĉon kaj streĉas sian volon al konstruo de nova
socio, nova Epoko.

,,Cu povas ekzisti dubo kaj hezito pri la elekto? Esperanto,
mem juna, freŝa, venkosoifa kaj kontraŭdira en la esenco mem
al la malnova mondo, sendube devas fariĝi armilo kaj batal-
tNrumpeto por mobilizo de ĉiuĵ spiritaj kaj materiaj fortoj de _la

ovo“. —
,

Sed ĉu la ekzisto de nova gazeto ne konkurencas la nian,
uni poevas sin demandi. Kompreneble tiupunkto estas atentinda.
Sed, ĉar la programo de “La Nova Epoko“ estas'ĉeiehtcratura,
oni povas ankaŭ opinii necesa la ekzist0 de tia organe pgrlmm
traŭpezi la influan de la neŭtralaj revuoj literaturaj. Car en
S. R. la llteratura parto estas nur akcesoraĵo, ni povas almenaŭ
noti, ke la respektivaj programoi de la du samcelaj gazetoĵ
neniel 'konkurencas unu la alian. '

Svenska Arbetur-Esperutisten (no i). (Sveda Laborista Espjsto.)
Redaktas Einar Adamson. Adreso: Brynŝsgatan 30, Gefle (Svedio).
Formato: 17 X 25 cm. 8 pĝ. Prezo: 15 6re. ,

Ankaŭ bonvena estu tiu nova kunbatalanto redaktata en esp.o
kaj en sveda lingvo, por celoj similaj al la niaj. Ci tiu n0 en—
tenas la portretojn de Zamenhof kaj de Liebknecht, kaj tio mon—
tras sufiĉe la tendencon de la gazeto.

Aŭstria Esperanto-Raporto (no l). Eldonejo: an (Aŭstrio),
Nollartŝŝasse55. Formato: lW, X l9'}, cm. 24 pĝ. Prezo: sv.
Fr. —. .

Tiu kajero entenas sufiĉe objektivan raporton pri la esp.
movado en Aŭstrio. .

Memomoto; — l. Gazetoj tute en esp.a: Esperanto (7—8),
Esp.o-Triumfonta (92 ĝis 10l, mankas la no 999 lnternacia Ko—
merca ,Revuo (24, 25, 26), Espero Katolika (l29, 1IXl), Vegetarano
(4), Hova Eŭropo (6—7), .Katolika Mondo (i, 2), Konkordo (3),
Esperanta Finnlando (6—7), Teristo (3, 4), Verda Utopio (5, 6),
Kristana Espero (2—3), 'Hispana Esperantisto (58), Espero 'l'eo—
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zofia (5_—6), Libero (16), La Progreso .(5_—-6, ,7), Hovaj Tempoj
(7—8—9), Litova Stelo (4), Kataluna Esp.isto (6—7), La Unuigita
Tuthomaro ()ulio—Aŭgusto).

, 2. Dulingvaj: Der Arbeiter Esperantist (7, 8, 9). Belga Esp.to
(6——7), Germ. Esp.to (7, 8—9), L'Esperanto (6, 7— 8), Bizantio
(11—12), La Suda Kruco (23, 24), La Espero (6—7), France-Espo
(6, 7), Le Monde Esp.te (3), La Semisto (29), Bulletin pour la
prop. de l'esp;o' (4), The British-Espist (208), La Espero (5), La
Verda 0mbro (3—4, 5), Antaŭen (5), La lnterŝanĝo (13), La Vero
(5), Esp.o—Praktiko (7—8), Arguso (9—11), Narto (7), L'Esperan-
tiste Rĉvolutionnaire (2). —

3. Enhavantaj priesp. driz'kolajn aŭ tradukaĵajn d S. R.: L'
Humanite (Paris, n.o 6713, represas 1a artiko1on de R. Rolland),
Sachsische Arbeiterzeitung (Leipzip, 187) Sama represo; Volks-
stimme (Frankfurta. M., 200) sama represo; Volksblatt (Dresden,
198) Raporto pri nia Kongreso; Unabhingige Volkszeitung (Dres-
den, 169, 19 5kaj 198) Artikolo pri S.A.T. kaj raporto pri la Kon-
greso ktp.; Dresdener Volkszeitung (189); L'Ecole Emancipĉe
(Francio, 42, 43, '44); Auckland Labour New's (Anglio, lunio), Le
Travailleur d'Eure—et-Loir (Francio, 452, 453, 497); La France du
Sad 0nest (Bordeaux, 674); Le Syndicaliste des P. T. T. (166,
167, 169); L'Araldo (17); Rud6 Pravo (Praha, 143, 179); Boroda
(Rusio, 79); Meie Haal (Talin, 3); Horsk Bokbinder Tjdende
(Kristiania, 14), The Plebs (London, 8, 9); The Shinaighi (Cinio);
Travail (Lyon, 17); Rosenheimer Volkszeitung (Germanio, 163);
Nova Societade (Rio de laneiro, 8); Zukunft (Germanio, 85, 88);
La'Petite Gironde (Francio); Kalmar-Lans—l(urieren (Stockholm,35);
De Tribune (Hederlando, 281); La Voix des Femmes (Paris, 210);
Le )ournal du Peuple (Paris); Multaj artikoloĵ pri esp.o kaj S.A.T.

—4. Mondlin aj: Bulletin Francais-ldo (45—46), La Moderna
Edukisto (4), 'Amiko ldista (15), Suisian ldisto (7—8), Mondo
(7), Libereso (7), Kosmoglott (6), La FeuiIle (7).

, Lelerkeslo:
l. S. (PoIio) viaj pripensoj pri artefarita lingvo estas sendube

bonaj, sed vi devus direkti ilin al la kontraŭuloj de esp.o, ne
al la legantoj de S. R. kiuj jam de longe konvinkiĝis pri perfekt
taŭgeco de artefarita lingvo. — Red. .

I. 6. (ltalio) kun granda plezuro ni enpresus raporton pri ,,fas-
cismo“. Via intenco estis do tre aprobi'nda. Sed el la 12 paĝoj
de via jam ricevita manuskripto — kiom da paĝoj havos la
sekvo? —— mi konstatis, ke vi ne sufiĉe atentis pri ordigo de
viaj ideoj kaj de la faktoj. Gramatik- kaj stilerarojn ni povas
korekti, sed tempo mankas al ni por rebonigi vian raporton, kiu
bezonas kompletan mal1ongigan reverkadon. Ni konsilas al vi
iari novan provon; penu trafi koncizecon kaj klarecon. Sendu
vian'duan provon por ke ĝi atingu la redaktejon komence de
novembro. — Red.

'Coun Rationnel et Complet
'

_. d 'ĉrperantr}
Pfĉface de HENRI BARBUSSE

'

Eldonita de:
F6d6ration Espĉrantiste Revolutionnaire

23 bis, Rue Morĉre, PARlS, 14e
Ĉiu franclingvano devas nepre posedi tiun Iernolibron

Formato: 13X20 cm., 208 paĝoj
Prezo: 5 .fr. francaj (Afranke: 5 fr. 50)

AlentuH .

Autaŭ oI repagi —vian— abonon aŭ kotizon, vidu Ia, novan taifon.

financa simaciu nn mmmmmmmla ApriIo 1921 ĝis 31a luIio 1922

Erzspezoj:
.

En kaso la 1 Aprilo 192l . . . . . . —759,8O
Kotizoj de la 13 Aprilo21 ĝis la 31ajuli022 1304,55
Subvencioj diversaj . . . 498,55
Libroservo (vendo) . . . . . . . . 1829,—
Eldonaĵoj de S. A. T. (vendo) . . . . 261,85

4653,85
Ehpezoj:

Eldonaĵoj de S. A. T. (kosto) . . . . 2107,—
Libroservo (aĉeto) . . . . . . . . . 1243,90
Naterialo, eldono de Statuto, administra4

ciaj elspezoj 327,45
K0respondado ordinara . 380,25
Diversaj (sendo de pakaĵoj, jarlibroj,

membrokartoj ktp. 320,3O
Monhelpo al kaso de Sennacieca Revuo 200,—

457s,9o

En kaso la 31a quio 1922 .
'

74,95(l)

Bl|iiIlllll!!!! MMMle MMM lllllllllllllil

fr. fr.
_

mk. g.
Debitoroj: a) 23 part0 de la 1922 jara

subvencio de la ,,Belle—
vilIoise“ . . 200,—

,, b) klientoj . . 405,— 11510,—
Librostoko: a) Tri verkoj de Tolstoj (Iaŭ

kostprezo) . . . 600.——
,, b) For la Heŭtralismon (laŭ

kostprezo) . . . . . . 180,—
,, c) diversaj libroj (2) laŭ

kostprezo) . . _ . 200,—
Materialo . lOO,——
En kaso |a'31'ajuli'o '19'22' : Ĵ : Ĵ

. 74,95 1006;—
1759,95 lZ516,—

(1) Plus la jena monsumo kiun ni ne ankoraŭ .ŝanĝis: 10238 kr.
aŭstr., l545 mk. poI., 488 kr. hung., 119 kr. ĉek., 175 lev. bulg.,
300mk.est.. 151 mk. fin., 45 dinar., 28lev.rum., 32 lir., 17 fr. belg.

(2) Ni posedas ankaŭ stokon da aIiaj broŝuroj, proksimume
1800 ,,Krimoĵ de Dio" 250 ,,Parlamentisma lluzio“ kaj 800 kolek—
toj da 7 diversaj poŝtkartoj alegoriaj (5600) kies negocan valoron
ni ne povas fiksi, —eĉ proksimume. —

La fotografajon de Ia 2' Kongr. mendu
\Grandformato: 24X 18,sur kartono 2.— fr. fr. aŭ 40.— mk.g.
Poŝtkarta—formato

. 0,50 fr. fr. aŭ 4.50 mk.g.

Havebla ĉe la Administracio de la Revuo
kaj mendebla nur kontraŭ antaŭpago ĉe:

Kd0 Luowig PuJĵ, Schwalbacherstrasse 64lI, Frankfurta. M.

ĉIam Iegu tre dente la rubrIkon :

0F|c|ALA |NFORM|L0

Ĵ._xw,v

aa
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SennaciecaAsocio Tutmonda
'

. 23.'R;io-Boyer, Paris—XXe
,

'

or'-'iCiALA' lNFORMILO
,

_
(ŝelo: utiligi praktike la "internacian lingvon Esperanto, por la

klasaj celoj {de la laboriŝtaro latino/ida (vidi la Statuton).
larkotizo: fru'nimume'valoro de unuhora laborsalojrq : : Anglio,

17 pontoj; Aŭstrio, 300 kr. a.; Belgio, 2,50 fr. b.; Bulgario, 15 (ev.;
Ĉeĥoslovakio, ,7 lanĉa; panio, 1,70 kr.; Finnlando kaj Baltaj Landoj,.
8.50 Mk. f.,- Francio, 2.50 fr. fr. ; Germanio, 30 M/L; Hispanio, 2pes.;
Hungario, 40 kr. h.,- ltalio, 3,40 lin; Nederlando. 0,85 Guld.; Nor-
vegio, ], 70 km,—Polio, 200 Mk.; Portugalio, 70 cent.;Bumanio, 8.50 leit,- ,

Svedio,' 1,70 km; Svisio, 1,70 [r. sv.," Hanno, 35, tend"
_ ,

' Membreca kun jarabono al :Sclrnoriota Revuo—: Multabllĝu la
kotizon per}. ? Ekz.: en Germanio, membro pagos 30 ng.,_
abonanto [00 ng., "cembra-abonanto 120 {Wi/Ega

\
La landoj, [:sz mozzkurzo estas malfavora rilate al franca

franko, pagu prefere per naciaj monbiletoj en registritaj leteroj;
la aliaj laŭvole: per monbiletoj, poŝtmondatoj, bankĉekoj ktp; (tiuj-ĉi
estri trateblaj el; Paris).

\

Ld',Germanianoj (mi; ili) sendu la monon al nia agento en—
amiĝi '— 'Kdo F. G. Richter, Sammerjelderstrf44, '— paŝtĈeka 45170,-
la alilandanoj abonantoj al ni mem en Paris.

* —
i

'
.

inter la i“ julio kaj la 203 Aŭgusto naskiĝis pli ol 225 novaj
8. A. T.anoj. Sekve de tiu pliiĝo la tuta membraro nombras hodiaŭ
13861'13 certe bona progreso, sed niaopinie _ne sufiĉe rapida.
Pli dezirus ke la proksi'r'ha jarlibro entenu almenaŭ 2500 adresojn
de Sennaciulo]. Por, atingi tiun ciferon,_niaj— “propagandistoj“
devas, jam, nun intensigi sian penadon. Cie kien penetris esper'
anto,tie ekzistastproletarioĵ esperantistaj sed ne ĉiuj aliĝis
nian—asocion; Spite nian agadon, (iom dank' al bojkotado de pres—
kaŭ ĉiuj esp. gazetoj “neŭtralaj“ kontraŭ nia movado') ankoraŭ
multe" da proletarlo'j 'malscias pri ekzisto deĈS.A. T. Iel aŭ aliel
nia propagando devas ilin tuŝi, ĉu per letera korespOndado ĉu
per sendo de specimeno de nia revuo kaj statuto (sufiĉas sciigi
al ni la adresOn, kaj tuj ni ekspedas la specimenojn).

*

,
Tiuj 225 novaj membroj devenas el pli ol 40 urboj diverslandaj.

Car la kadro de'nia informilo ne povas enteni ties nomenklaturon,
ni'c'itu'nŭr kelkajn;

Troyes ĵus akiris sian centan membron, — Leipzig sekvas kun
97, — poste Wien kun' 93. Streĉa estas la amika konkurado inter
tiuj 3 urboj, kaj danĝera por la 2 unuaj estas la vigleco de la
Wien'anoj. =. . . ,

'

. En Paris li novaj, '— Stuttgartr 12, —_Berlin 9, —' Milano 3, —Dresden 6, — Lyon 3, —— Frankfurt 3, —— Praha 3, —— Mainz 2, —Kladno 2, —'—,L'odz,—'W,arŝava, Preŝov, Helsinki, Harkov, Landon,
Burnley, Piotskov po 1, — Lisboa 3,*'——. Hŭr'nberg 2, —' Freital-Deuben
2,l— Cassel 4,,—I'lŭnchen 8,—. Linz 8,"— Breslaŭ 7, —Sofia 4, —- ktp.

Novaj fokus'oj en Salzburg, 13 membroj (adm “Unueco grupo“ -

Saalfelden, Salzburg, Aŭstrio),—en Suŝak, Jugoslavio, 4- m. (adr.:
Kda Lipiĉ jozef,—poŝtrestanta, Su'ŝak '; —— en Zagreb, 6 m. (adr.:
Kdo Ladislov lankovic, Prezadoviĉ 23,_Z_agreb, jugoslavio) —— en
“Mach 3m (adm Kdo'Krcjĉi Fred.,.Pichl'ing 90, Kŭflach, Aŭstrio),

— en Timisoara 4m. (adm Kilo _Szemredi Frana>ko, ! Merci 3,
Timisoara, Rumanio Barat). — en Mauerkirchen 12 m. -(adr.: KJO.
Hartmann Wenzel, Stockleiten 11, Maŭerkirchen, --Aŭstrio).

. , * , :

,
Varbiloj. Ciu ekzemplero de tiu ĉi HO entenos unu varbilon.

Citi "Kamarado utiligu ĝin laŭcele, kaj se unu varbilo ne sufiĉas....
nul sufiĉas peti pluajn al ni. ' \ >

_

En tiu ĉi eldono ni enŝovisZ novajn demandojn, t.e. pri “sin-
dikato profesia“ kaj "politika partio'f. Kompreneble, la aliĝanlo,
estas libera respondi aŭ ne__al tiuj demandoj,, tamen niaopinie,
tiuj indikoj estos certe necesaj por iuj statistikoj. Cetere en
la dua jarlibro ni menciosiescepte kiam ni estos-ricevintaj or—
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donon malan)“ la “politikan nuancon" de ĉiu membro; tio tre facil—
igos la oficialajn enketojn, kaj la privatajn linformpetojn.

Okaze de la ĝenerala voĉdono, ni petos ĉiujn membrojn re-
spondi (sur speciala folio sendata kun la voĉdonilo) altiujdemandoj.

' Kolizo. jam de longe nia kotiztarifo ne alliĝis; tamen dume
en kelke da landoj, la ekonbmia situacio ŝanĝiĝis tiel ke la laborj
salajro tre altiĝis. Originale ni fiksis la jarkotizon laŭ la valoro
de unuhora laborpago, memkompreneble la cifero de la kotizo
devas,, sekvi la variojn de la, salajro. —

“

Ce la Kongreso ni informiĝis pri la meza unuhora salajro nuna
en ĉiuj landoj; ni eksciis ke, depost unu jaro, la salajro triobliĝis,
eĉ kvarobliĝis en iuj landoj Ni do reĝustigis la kotiztarifon tiel
ke, la mOnofero estos proksimume egala por ĉiuj membroj.

Ni diras uproksimume egala—. la, estas malfacila apliki ab—
solutan egalecon de ofero, eĉ sur la bazo de la “unuhora salajro“,
ĉar la proporcio de tiu ĉi kun la vivkosto ne estas sama en ĉiuj
landoj.' Unu fakta ekzemplo klarigos; Supozu 2 laboristojn: unu
en Berlin, aliu en Paris kies pohora salajro estas respektive
ng. 3.5 kaj f. fr. 2510, Nu, la'salajro de la dua estas pli reala
ol tiu de la unua (senkonsidere la bois—kurson de la 2 valutoj);
jes, la aĉetpovo en'Paris de f. fr. 2 50 estas supera al la aĉetpovo
enBerlin de' 35 ng.; alivorte, per sia; fr. 250 la Paris'ano vivos
pli bone (almenaŭ malpli mizere) ol la Berlin'ano per siaj 35 “kg.
Kaj ju pli altiĝos Ia' salajro de la Berlin'ano despli malaltiĝos ĝia
aĉetpovo, ĉar'la progreso de la salajro estas malpli rapida ol la
progreso .de la kosto de la vivnecesajoj.

Do, se ni aplikus rigore la principon de “unuhora salajro“ ni
maltraius nian celon, ĉar la kurzsuferantoj oferdonus pli ol la aliaj;
alivorte, la parto de la Berlina Kamarado estus pli peza ol la
parto de la Paris'ano. . .,

'

Problemo tre malsimpla Unuflanke: la postulo de la asocia
kaso kiu ĉiam ĝemas pro manko da mono; aliflanke: la malriĉ—
eco de la membroj. Kie do lmi/iĝas la solvo?
, Laŭ la konsideroj supre priskribitaj, ni modifis la tarifon.
Sajnas ke, ĝenerale ĝi restarigas la, ekvilibron kiun perturbis la
lastatempaj skuoj ekonomiaj .

'

Kompreneble ĝi ne estas'definitiva, ĝi sekvos la saltojn de
la salajro. '

.

, *

Pago. l'lalgraŭ niaj. petoj kaj avizoi, ni konstatas ankoraŭ ian
,malakuratecon en la pago de la abono; kaj kotizoj. Ni avertas
la koncernajn Kamaradojn ke, de mzn ni sendos mnion (revuon,
membrokarton, 'jarlibron ktp.) sen antaŭa pago. liu severa regulo
estas necesega por la bona administrado de—nia entrepreno.

*
Skribu legebla Ofte ni ricevas leterojn skribitajn kvazaŭ

hieroglife.. .,_ kaj ni ne scipovas la praegiptan skribmanieron.
Hi preferas skribi kure, ol desegni laŭmodele la adresojn.

Eĉ iu kulpulo sendis duan leteron por protesti kontraŭ skrib—
fuŝado niaflanke de lia nomo..., kaj la dua modelo ne estis pli

— legebla ol la unua!!— Alia sendis liston de io abonantoj; ni povis
deĉifri apenaŭb nomojn kaj adresojn.

Kamaradoj, skribu legeble.

Direkta Komitato. Sekve de nia alvoko pri elekto de la Di—
rekta Komitato (vidi la jarlibron, paĝo 35) ni ricevis ., unu re—
spondon: la Dresden'a S. A. Tanaro prezentas KG," Goldstein losef
(librotenisto: lagdweg 4, Dresden-A.) kiel kandidaton, por la
kvara sektoro.

_

jam de longe ni decidis okazigi tiunbaloton dum novembro 1922.
Estos tre bedaŭrinde, se ni devos plue prokrastigi ĝin pro la
mallaboremo de la voĉdonantoj. Cetere tro peza por niaj ŝultroj
estas la respondeco de la gvidado de S. A.T mi preferus elporti
"nur la materian laboron. Pro tio, ni petegas al la Kdoj aspirantaj
al ofico de Komitatano deklari. senprokraste sian kandidatecon.

*.

Ĝenerala voĉdono. Konforme al artikolo 26 el Statuto, la
.tuta S, A.T.anaro devas voĉdoni pri la statut-modifoj proponataj
de la Kongreso.“ Por ŝpari tempon kaj monon, la voĉdonoj, pri

,Statuto kaj pri la Direkta Komitato okazos samtempe.
* .

Preparo de la dua jarlibro. Paĝo 3839 ni alvokis ĉiujn kom—
petentecojn por fari nian duan pli interesa ol la unua.

Kd" lan Zawada, Zamojska 10, Lublin, Polio, sin proponas por"gvidi la fakon pri kooperativa movado. jam de kelkaj jaroj li
;oficas kiel librotenisto, instruanto kaj sekretario ĉe Laborista



SEHMAClECA REVUO w
Kooporativo, kaj 7kunlaboras ĉe koop. ĵurnaloj. Li estas preta

. verki por nia )anibro koncizan historion de la koop. movado tut-
monda, lraj=starigi diversajn statistikoĵn. Por tio li bezonas help—antojn seriozajn. Li unue deziras ekrilatiĝi kun ĉiulandaj Kamaradoj
kiuj interesiĝas aŭ propagandas por tiu movado. Li petas: jur—nalojn, bultenojn, iarlibrojn, desegnaĵojn (li scipovas la francan,
anglan, rusan, kaj perfekte la gennanan, ĉekan kaj polan lingvojn)
de 1a kooporativoj (lokaj' aŭ centraj) el ĉiuj landoj. ,

Sajnas ke tiu fako estos majstre gvidata de nia Kd0 Zawada.Mi do kunigas nian peton al lia, kaj esperas ke li estos helpata
en tiu tasko..

.Hun ni atendu alispecaĵn proponojn. Kiu kapablas estri vastanenketon pri . .. ekz.: nombro de anoj, gazetaro de la komnnistaj,
aŭ socialistaj, aŭ anarkiistaj partioj en la mondo statistikon prisalajro kaj vivkosto, k. t. p.?—La kompetentuloj ne mankas enS_ A. T.; ili nur dormetas. llin veku la legado de la ĉefa artikolo
de la julia H0, t. e. “La spirita vivo de nia presorgano.“

*
Adresŝarzĝoj: en tiu rubriko ni publikigos ĉiuĵn ŝanĝojn kon-

cernaj al profesio kaj adreso de la membroj de S. A. T. — Hi
konsilas al ĉiuj korekti tuj sian jarlibron.

la adreso de Kd0 Banville d'Hostel (paĝo 90) estas erara;ĝuste estas: 38— bis rue Fontaine, Paris Xl.

— Kd0 Dones R., — el Barcelona, loĝas nun en Montrejean
(H. G.l Francio, l7 rue Barry.

_

l— adreso nova de Kd0Sziiki lohan, Budapest: lX Tompa stt.Il. l;29.

— adreso nova de Kd0 Vajea V. Vladimir, Wien: XlV Oel—
weing 5'/,,.

*
La Sekretario de s. A. T.
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KORESPONDADO
TARIFl): Unu enpreso, 0 fr. 75. — Tri enpresoj, 2 fr.

Dek—du en'presoj, 6 fr.
Por kurzsuferantaj landoj % da aktuala horsalajro.

MALLONGIGOj: L = letero. PK = paŝtkarta. Pl = p_aŝt-
kartoj ilastn'taj. PM = poŝtmarkoj. be = poŝtmarlw surbildflanlw. k.ĉ.l. = kan'a'ai lando/'. Esp-aĵ0 = Esperantaĵo.

Ĉiuj petantoj pri korespondado havas la devon nepre respondialmenaŭ unu fojon aI ĉiuj petoj koncernantaj la fakon, por kiu
ili sin enskribigis.

Aŭstrio
'

Kd0 josef Eder, lakomjniplaco l4, Graz, pri socia junularo
kaj eImigrado. '

BeIgio
_Kd0 Lebn Be 'ers, ll rue Lauwers, La Halpe (province deBrabant). L, K, k. ĉ. l.

Britio
Brita Ltĝo de Esp.-Soa'alistoj deziras ricevi raportojn pri
Esp.a kaj Laborista movadoj, vivkondiĉoj, k. c., por presigi
er_1 Londona tagjurnalo'laborista. — Cameron, 69 Schubert
Road, Putney, London S.W. 15. — -

Bngario

““ Krisl0 Holev, 26 jara fraŭlo, fervojisto, Gara Gabrova.
k. ĉ.I, .

eeĥoslovakio
Kd0 Nandar Keller, elektristo, Sobinovsaŭl 2, Preŝov pri
elektroteknikaj aferoj.
Kd0 F. Viĉah, Premyslovicu 496, Mar-Hary apud M. Ostrava.
Pl, L, k. ĉl.
Kd0 Anttmi Rendl, (21 jara), Plzen-Letna, vilao “Kukaĉka“,
prez. de L.A.E. Pri social. Iab. movado, pri naturaj belecoj
k. ĉ. l. fraŭIinoj .

Kd0 Radolff Tentara, viiao “Kukaĉka“, Plzea-Letna. Pri
naturaj be1ecoj k.ĉ.l.
Kd0 Franciska Tama'ŝek, Riegerstrato 187, Plzen—Letna. k.ĉ.l.
ll((dA'-"l}ilaisDolejŝi, Havliĉekstr. 129, Plzen-Letna. PM, PK,

.c. .

aaa Taehav Trba, ]ungmanstr. 264, Plzen-Letna. PM, PK,
.ĉ.l. '

fff lEduard'Stapka, Jungmanstr. 130, Plzen-Letha. PM, PK,
.c. .

Ein {amslav Bng'cha, Jungmanstr. 106, Plzen-Letna. PM, PK,
c..

Kd0 Fratza'sko Kalmy, no 11, PlzemLobzy. 'PM, PK, k. e. 1.

Kd0 Tilhern Prexl, n0 13, Plzen-Lobzy. PM, PK, k. ĉ. l.
llf'1?lAdalbertMartinek, Ejp0vice n0 55 apud Plzen. PM, PK,

.C. .

{{(dt) Taclav Liska, Bukoveĉ n0 56, apud Plzen. PM, PK,
.ĉ.l.

Kd0 Taclav Fiŝer, Nyrfmy n0 320, apud Plzen. PM, PK, k.ĉ.l.
Kd0 Frarzciska jukl, Cervene' Pan'fz' n0 34, apud Svihov. Pri
nat. belecoj, interŝ. PK, L, k. ĉ. l., ĉiam respondas.
Kd0Antono Zanela, Nyrany n0 127, apud Plzen. Kun edukistoj
de poŝtkolomboj, interŝ. PM kun gesamid. (precipe Paris,
Francio), ĉiam resp.
Kd0 Mikael Meiner, Burĝa bierfabriko, Plzen.
belecoj kaj vivrilatoj, k. ĉ. l.
Kd0 _]psef Nasek, biera maltfaristo en Miroŝov, n0 64, apudRokycany. Pri natur. belecoj kaj turismo k. ĉ. l. fraŭlinoj.
Kdo Taclav Todicka, Mestansky pivovar, Plzen. Pri naturajbelecoj k.ĉ.l. fraŭlinoj. .

Kd0 Mikael Mathaaser, hhan n0 62, apud Domazlice. Pri
naturaj belecoj k. ĉ. l. fraŭlinoj.
Kd0 _]arz Petera, Obara n0 38 apud Ostromer.
belecoj k.ĉ.l. fraŭlinoj.
Kd0jasef Slaka, Schiesglock, poŝto Postcherad, apud Postoloprt.
Pri naturaj belecoj k.ĉ.l. fraŭlinoj.
Kd0 :Franciska Stalder, Svarko no 18 p. Letiny apud Blovice.
Pri naturaj belecoj k.ĉ.l. fraŭlinoj.

_

KdC' _[alwb Sejkot, Zalez'ky, poŝto Malenice, apud jTolyne.
Pri naturaj belecoj k. ĉ.l.
Kd0 Taclav Rainer, Drahlz'a, poŝto Obcenice, apud Prilam.
Pri naturaj beIecoj k.ĉ.l.
Kd0 ]ark0 Tandraĉek, (19jara), Cerverze-Pecky, apud Kolin,
deziras koresp. pri arto, muziko, k. ĉ. l. fraŭlinoj.
Kd0 Soakap _]araslav, Lobry liO, apud Plzea. Pl, k. ĉ. l.

Pri' naturaj

Pri naturaj

FinnIando
Kd0 Y. K. Kaorikaski, Raukki Oulan Osuask. Kun gekam.oj
Pl, L., k. ĉ. l.

Francio
Kd0 Godard, 9 Rue Mathieu, St. 0aen (Seine). Pl, bfl,_k.ĉ.l.
Kd0 Barmard, iĉ BouI. Gallieni, Aalnay-s. Bals (S. et 0.).Pl, L, k. ĉ. |.
Kd0 Ehm Marcel, 43 Rue des Batignolles, Paris I7e. L, PK,
k ĉ. l.

_

Kd0 Maurice Travaillej ! Rue Pianche aux Carpes, Chartres
(Eure et Loir).
g;!0kGaston Saillant, 6 Rue du Bourg, Chartres (Eure et Loir).

, . ĉ. l.
Kd0 Lacien Merigot, 12 Rue Porte Guillaume, Chartres (Eure
ot Loir).

.
Pl.

Kd0 Andre' Rougeaalt, 10 Rue Bĉguines,
Loir). Pl.
Kd0 Roger Livet, lS rue Traversiĉre, St. ]ean, Chartres (Eure
et Loir). Pl.
Kd0 Albert Tanguy, 27 rue de la Couronne, Chartres (Eureet Loir). Pl, k.ĉ.l.
Kd0 Heari Coartois, 22 rue des Petites lillcs Dieu, Chartres(Eure et Loir). PI. —

gFokMalrcel, Potnisky, a Leves prĉs Chartres (Eure et Loir).
, .c. .

.

Chartres (Eure et
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Kd0 _]ean Fre'nais 32 rue des Petites filles Dieu, Chartres
(Eure et Loir). ' l. '

Kd0 A. Bruyelle, 29 rue du Coq Frangais, Les Lilas (Seine).
k. ĉ. l. Kun gekam.oj pri kontraŭ milit., komun. movadoj, ktp.
Kd0 Soudant, lnstruisto, a Gomieconrt, Achiet le Grand
(P; d. C.) instruistoj k. ĉ. l.

La Esperantista Grupo dez. Korespondantojn k. ĉ. l. ĉiam
\respondos. Pl, L, adr': 9' Rue Mathieu, St. oum (Seine).

Germanio
Kd0 just Alfred, 0rtopedi'mekanisto, Hohenheirner Str. 54,
Stuttgart, kun samfakuloj k. ĉ. l.>pri'laborkondiĉoj.
Kd0 Paul Philipp, Louisenstr. 1, Freital-Deuben. Kun gelab.
k. ĉ. l.
Kd0 Friedrich Knittel, Pillnitzerstr. 231ll, Dresden-A; k; ĉ. l.
Kdoi pri sindikalismo.
Kd0 jean Karey, Kurfŭrstenstr.'51I,,, Mainz a. Rh., Pl, L,
k. ĉ. l. pri pol. kaj soc. vivadoj. ĉiam resp.
NN Arn. Wendler, Harz 45, Halle a. S. Pl, k. ĉ. l.

Kd0 Max Schddler, Prinzenstr. 18, Halle a. S. Pl, k. ĉ. l.

de> Kart Truppe, An der Moritzkirche 5, Halle a. S. Pl,
k. ĉ. l.

Grupo de anarkiistaj esperantistoj en Essen serĉas gekore'
spondantojn ĉ. l. prefere Bakuninanoj: Frederik Skippe,
UhIenhautstr. 22, Essen-Ruhr (West 4).
ggg Richard Blaschke, Schweinfart. Deziras korespondi

, bfl.
Pliaj grupanoj deziras korespondi kun gek.doj per L, Pl pri
laborista vivo, viv— kaj laborkondiĉoj ktp. Laborista Espe-
ranta' Grupo, Bitterfeld, Neuestr. 8. '

Kd0-Max Gla'ser, Friedrich-Wilhelm—Str., Solingen. L, PK,
k. ĉ. l. pri laborista movado.
Kd0 Erwin Kratz, M.—G6nraterstr. 18, Me'rscheia' b. Solingen.
bele Pl, k. ĉ. l.

Edĝ lMax Kilian, seruristo, Alte Fritzstr. 4, Erfurt. L, PK,
.c. .

Litovio
Kdo R. Baublys, Vilkija. Pl, L, k. ĉ. l.

Norvegio
'

— Kd0 Hans Aas, Folkets hus, Kristiana. k. ĉ. l. fakorganizitaj
laboristoj pri la disvastiĝo de Esp. ĉe la lab. sindikatoj.

Rusio '

Kd0 Kalinin IlLĵ0, Zajaĉijastmv sto., Volgo Astraĥanj. Pl,
L pri elektroteknikaj novajoj k. ĉ. l.

Kd0 _]asak Bazilio, sama adreso. Pl, L, k. ĉ. l.

Kd0 Fadeev _]akova, sama adreso, Pl, L, k. ĉ. l.

mm Anna 'Kanratjeva, sama adreso, Pl, L, k. ĉ. l.

Kd0 A. P. Veliĉka, Carevskaja str 86, gub Cazicin dez. koresp.
kun gejunuloj k. ĉ. l.

Svedio
_

““ Sven Sager, Ĉ Storg34, _]anko"ping. Pl, k. ĉ. L

Kd0 Knut ]ensie, Engsdal 2, ]ank5ping. Pl gaz. k. ĉ' l.

gld0kGerihard Wilson, Andersens Handelstrudgird“ Jonka'ping.
, .c. .

Kdoi, ĉefe el Germanio, atentu!
0kupon serĝas 24 jara junulo, vigla kelnero, parolas iom germane.
Demandu v1al0ke ĉekosl. restoraciojn, ngompencote. Sciigu:

_]ar. Petr, Vrŝovice 124, Praha (Cokoslovakio.
.

Atentu Gekamaradoj Korespondantoj:
'

skribu legeble viajn adresojn.

_ _
Laboristaj, socialistaj kaj internaciistaj organizajoj ĉiuIandaj

kruj dez|ras interrilati per esp.o kun samaj organizajoj de Orienta
Lrbena Respubliko, skribu pri viaj deziroj kaj proponoj al tiea
Centra Esperanto Komitato kaj sendu tekstojn de viaj poresper—
antaj rezolucioj kaj decidoj, nepre tradukitajn esperanten. Adreso:
u. Cita, poŝtkesto 36.

Dumonata internacia Iiteratur-socia revuo

La - Nova EpokoCelas havigi originalan kaj esperantigitan internaciinteresan
literaturon [ Traktas p0pularforrne sociajn kaj scienc-teknikajn
problemojn } Konigas laŭeble kaj diskutas plej gravajn
kulturproblemojn ;“ Defendas la novan pozicion en Esp.
movado, juĝante ĉia/'_n ĝiajn 0kazintaĵojn je tiu vidpankto

Devizo de la revuo estas:
Esperanto servu al |a kreado de supernacia kulturo

*

Aperis N ! kai 2
Abonebla ĉe: 1. Esp. eldonasoci0 ,,La Nova Epoko“, 111 Tvers—

kaja-jamskaja, 35, lĝ 5, Moskvo (Rusio) —
2. ,,Sennacieca

Revuo“, 177, Rue de Bagnolet, Paris XX (Francio).
'

]ara abonprezo: fr. fr. 12, g'. mk. 150, ŝil. 6, dol. 1,50
Por S. A. T.-anoj % de la jara abonprezo por ,,Sennacieca Revuo“

50 : 40 cmlen la formato de ĉiu paĝo de Ia ĉiusemajne aperanta
(depost novembro 1920) Esperantista ĵurnan

Esperanto TriumIonta
Internacia :: universala :: neŭtra|a

Tekstoj en Esperanto

Nuna regula eIdonnombro ĉiusemajne ĉ. 4000

=
Abonantoj en pIi oI 50 landoj

lnteresatoj petu senpagajn specimenojn
de Ia ĉefa eldonanto

Teo Jung, l-Iorrem b. Kiiln (Germ.)

Ĉiu progresema instruisto abonu:

NOVAJ TEMPoJ
Revuo de PopoIedukado
redaktata tute en _esperanto

Mendu provnumeron aI

KDO VITTECOO, Sassetot
par Bacqueville (5eine-lnf.), Francio

Franclingaanoj alentu!
ĵus aperis'pmpaganda broŝuro plifaciligonta la disvastig0n de

la internacia 1ingvo en francaj rev0luciemaj medioj.
En franca lingvo verkita, 36 paĝa, la br0ŝuro estas bele bre'

sita — Kun bi1doj sur la Kovrilo.

Ĝi k0stas 25 centimoĵn (afranke 40 centimojn).
Mendu ĝin al:

Federation esperantiste revqutionnaire
Bourse du Travail de Troyes-Aube

Rabato estas konsentita al ĉiu grapo mena'anta pagrande
la. broŝuron.

Preseĵo: UNS-PRODUKTlVGENOSSENSCHAFT.l_ElPZlG.


